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Il posto piu
riposante
e personale
della casa.

Il letto non & un semplice
complemento d’arredo,ma
un elemento fondamentale

dell’habitat domestico
Con piattaforma, con
contenitore, con testiera
componibile: ALF vi propone
una grande scelta di letti
per tuttiidesideri, gli spazi
e gli stili di vita e in piu, tanti
contenitori, accessori e
armadi per creare il vostro

The most relaxing and
personal space in the
home.

Abed is not simply a

piece of furniture, itis a
fundamental part of your
living space.

Platforms, storage units
and modular headboards:
ALF offers a wide array of
beds to suit your spaces,
lifestyles and personal
preferences. What's more,
it offers storage solutions,
accessories and wardrobes
to create your ideal
bedroom space.

El espacio mas relajante y
personal del hogar.

La cama no es un mero
complemento de mobiliario,
sino un elemento
fundamental del habitat
doméstico.

Con armazon, con
contenedor, con cabecera
componible: ALF te ofrece
una amplia gama de camas
para todos los gustos,
espacios y estilos de vida,
ademas de un sinfin de
contenedores, accesorios
y armarios para crear tu
dormitorio ideal.

ambiente notte ideale.

L'endroit le plus reposant et
personnel de la maison.

Le lit n'est pas un

simple complément de
décoration, mais un élément
fondamental de ['habitat
domestique.

Avec cadre, avec coffre, avec
téte de lit modulable : ALF
vous propose un grand choix
de lits pour tous les désirs,
les espaces et les styles de
vie et en plus, beaucoup de
modules, accessoires et
armoires pour créer votre
espace nuit idéal.

Der personlichste Ortin unserem
Zuhause, an dem wir uns
entspannen.

Ein Bett ist mehr als ein einfacher
Einrichtungsgegenstand. Unser
Bett ist ein fundamentales
Element in unserem Zuhause.
Mit Rahmen, Bettkasten und
kombinierbarem Kopfteil: Alf
bietet Ihnen ein breites Angebot,
dass alle lhre Wiinsche erfillt.
Unsere Betten passen in jeden
Raum und zu jedem Lebensstil.
Wahlen Sie unter unseren
Anbauelementen, dem Zubehor
und unseren Schranken die
ideale Einrichtung fir lhren
Schlafbereich.

Camoe pacnonaratoliee K
OTAbIXY U UHTVMHOE MeCTO
B lOMeE.

KpoBatb - 3T0 He MpocTo
npeamet mebenu, a
dyHAAMEHTaNbHbIV 3N1IeMeHT
[oMaLlHen 06CcTaHOBKM.

C pamoi1, C KOHTENHepPOM,
O COOPHOV FONIOBHOW
cnuHKkown: ALF npepgnaraet
LUMPOKMI BbIGOP KpoBaTei,
YAOBNETBOPALMX N06bIM
KenaHUAM, NOAXOAALLNX
AnA noboro NpocTpaHCcTBa
1 106Oro CTUNA XKN3HK, @
KPOMe TOro - MHOXXeCTBO
KOHTEeNHepOoB, akceccyapoB
1 WwKadoB AnA co3gaHna
naeanbHOM cnanbHOM
06CTaHOBKM.
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LETTI CON
PIATTAFORMA:
IL PIACERE
DELLA
FUNZIONALITA

| letti con piattaforma sono dotati
di piedini in metallo o legno
massello, con un’altezza studiata
per permettere un‘agevole e
completa pulizia del pavimento
con tutti i sistemi: dal panno
antipolvere, all’aspirapolvere,
al robot aspirapolvere. Inoltre

i piedini contribuiscono a
caratterizzare l'estetica del letto,
a seconda della loro forma e
finitura.

Beds with a platform:
pleasantly functional.

The beds with platforms feature
metal or solid-wood feet. They
are built at a height designed

to allow for full and thorough
cleaning of the floor using any
system, from a dust cloth to a
hoover or hoover robot. The feet
also add character, as they come
in different shapes and finishes.

Camas con plataforma: el placer
de la funcionalidad.

Las camas con plataforma tienen
patas de metal o madera maciza,
con una altura estudiada para
facilitar la limpieza a fondo del
suelo con cualquier sistema:
desde el pano antipolvo hasta la
aspiradora, pasando por el robot
aspirador. Ademas, las patas
ayudan a definir la estética de la
cama, seguln su formay acabado

Lits avec encadrement : le plaisir
de la fonctionnalité.

Les lits avec encadrement sont
équipés de pieds en métal ou en
bois massif, avec une hauteur
concue afin de permettre un

nettoyage facile et complet du sol
avec tous les systémes : du chiffon
anti-poussiere, a l'aspirateur, au
robot aspirateur. Par ailleurs, les
pieds contribuent a caractériser
l'esthétique du lit, selon leur forme
et finition.

Betten mit Liegeflache:
Funktionalitat genief3en.

Die Betten mit Liegeflache

verfiigen Uber Fiifle aus Metall

oder Massivholz. Die Hohe

der FiiBe ermaglicht es Ihnen,
bequem unter dem Bett sauber

zu machen, unabhangig welches
Reinigungssystem Sie wahlen: mit
einem Bodenwischer mit Staubtuch,
einem Staubsauger oder einem
Saugroboter. Dariber hinaus sind die
BettfliBe ein asthetisches Element
der Einrichtung, und geben je nach
ihrer Form und Ausfiihrung lhrem
Bett einen besonderen Charakter.

KpoBaTu Ha nnatpopme: yaoBONbCTBUE
DYHKUMOHaNbHOCTH.

KpoBaTu Ha nnatpopme KOMNNEKTYIOTCA
HOXKamu U3 MeTasa unw LiefbHoro
[lepeBa, C BbICOTOIA, CneLyanbHO
paccuMTaHHON ANIA TOro, YTOObLI MOXHO
6b110 NErKO 1 NOTHOCTHI0 OUNCTUTD MOJ
C MOMOLLBIO NOBbIX CUCTEM: OT TPAMKM
AN y6opKM Nbinv [0 Nbinecoca u
poboTa-nbinecoca. Kpome Toro, HOXKM
CMoco6CTBYIOT NPUAAHNIO KPOBATH
VHANBWAYAIbHOTO 3CTETUYECKOTO
CTUNA - B 3aBUCUMOCTU OT UX GOPMBbI 1
oTAENKN.

Different ways of choosing a bed

Diversi modi di scegliere un letto

LETTI SOMMIER:
IL SENSO

DELLA BELLEZZA
E DELLA
MORBIDEZZA

| letti sommier sono realizzati con
base e testiera imbottite e rivestite.
Una scelta adatta a chi vuole
provare una sensazione morbida

e avvolgente, ed in pit scegliere in
una gamma completa di rivestimenti
e colori: tessuti raffinatamente di
moda o piacevolmente grezzi, pelle
di alta qualita o ecopelle in tante
tonalita diverse. Anche la sartorialita
della realizzazione, aggiunge un
valore speciale al letto.

Sofa beds: it's all about softness and
the look.

The sofa beds are made from a
base and a padded, upholstered
headboard. This makes them ideal
for those who are looking for a

soft, enveloping feel and want to
choose from a full range of colours
and upholstery: from elegantly
fashionable or raw-appeal fabrics
to high-quality or ecological leather
in a wide range of different shades.
The tailored finishings also bring a
special added value to the bed.

Camas con canapé: una sensacion de
belleza y suavidad.

Las camas con canapé estan
realizadas con base y cabecera
tapizadas y revestidas. La opcion
perfecta para quienes desean
experimentar una sensacion mullida
y acogedora, aparte de escoger
entre una completa gama de
revestimientos y colores: elegantes
tejidos de tendencia o de agradable
textura en bruto, pieles de alta
calidad o eco-piel en un gran abanico
de tonos. El caracter artesanal de la
fabricacion también aporta un valor
anadido a la cama.

Lits sommier: le sens de la beauté et
du moelleux.

Les lits sommier sont réalisés avec
base et téte de lit rembourrées et
revétues. Un choix adapté a ceux qui
souhaitent essayer une sensation
moelleuse et enveloppante et,

en plus, choisir dans une gamme
compléte de revétements et coloris

: tissus raffinés et a la mode

ou agréablement bruts, cuir de
haute qualité ou éco-cuir en de
nombreuses tonalités. Le travail de
couturier de la réalisation ajoute
également une valeur spéciale au lit.

Boxspringbetten - schon und weich.
Boxspringbetten bestehen aus
einem gepolsterten Unterteil und
Kopfteil mit Bezug. Sie eignen sich
besonders fir alle, die es gerne
weich und gemiitlich haben. Unser
breites Sortiment von Beziigen

und Farben bietet feine oder grobe
modische Stoffe, Qualitatsleder
oder Kunstleder in zahlreichen
Farben. Die qualitativ hochwertige
Ausfliihrung der Nahte und Schnitte
gibt ihrem Bett einen dsthetischen
Mehrwert.

KpoBaTu combe: UyBCTBO KpacoTbl 1
MAFKOCTW.

KpoBaTtu combe MeIoT MArkoe
HabnBHOEe 1 06711 O0BaHHOE OCHOBAHME
1 FOJTIOBHYIO CMNHKY. PelueHne,
nogxogsAwee 4ns Tex, KTo XoueT
UCMbITaTb OLLyLIeHNE 06BONAKMBAIOLLE
MArKOCTM 1 BbIbpaTb Hanbonee
NOAXOAAWMNA ANA cebA BapuaHT

Cpeau WMpoYanLIero acCopTMmMeHTa
BapWaHTOB OTAENOK U LiBETOB: TKaHW C
MOZHOW M3bICKAHHOCTbBIO U NMPUATHOM
rpy60oBaTOCTbI0, BbICOKOKaYeCTBEHHas
KO>a 1 DKOKOa CaMbiX Pa3HbiX LiBETOB.
W HakoHeL, 0cobyio LleHHOCTb KpoBaTK
npvigaeT MacTePCKMI XapakTep ee
N3roTOB/EHNA.

LETTI CON
CONTENITORE:
UNO SPAZIO
PER TUTTE

LE STAGIONI

Oltre ad essere imbottiti e rivestiti,
i sommier con contenitore
permettono di riporre biancheria,
piumini e altri oggetti, sempre

a portata di mano ed al riparo
dalla polvere. Grazie all’apposito
meccanismo, il sollevamento della
rete e facile e sicuro. Una soluzione
ideale per chi vuole risparmiare
spazio e guadagnare in comodita,
senza rinunciare all’estetica.

Beds with storage units: a space for
all seasons.

In addition to being padded and
upholstered, these sofa beds with
storage units provide a handy space
for underwear, quilts or other items,
keeping them dust-free. Thanks to
the specific mechanism used, the
spring system can be easily and
safely lifted, making these ideal for
those who are in search of a space-
saving solution that is both practical
and aesthetically pleasing.

Camas con contenedor: un espacio
para todas las temporadas.
Ademas de estar tapizados y
revestidos, los canapés con
contenedor permiten guardar ropa,
almohadas y demas objetos, siempre
al alcance de la mano y protegidos
del polvo. Gracias a su mecanismo
especifico, levantar el somier
resulta facil y seguro. Una solucion
ideal para ahorrar espacio y ganar
en comodidad, sin renunciar a la
estética.

Lits avec coffre : un espace pour
toutes les saisons.

Outre a étre rembourrés et revétus,
les sommiers avec coffre permettent

de ranger la lingerie, les duvets

et autres objets, toujours a portée
de main et a 'abri de la poussiere.
Grace au mécanisme prévu a cet
effet, le levage du sommier est facile
et sdr. Une solution parfaite pour
ceux qui souhaitent économiser de
'espace et gagner en commodité,
sans renoncer a l'esthétique.

Betten mit Bettkasten: Mehr Platz
fir alle Jahreszeiten.
Boxspringbetten mit Bettkasten
bieten Ihnen neben der weichen
Polsterung und den asthetischen
Bezligen die Moglichkeit, Wasche,
Bettdecken und anderes immer gut
erreichbar und geschiitzt vor Staub
zu verstauen. Der Hebemechanismus
sorgt daflir, dass der Lattenrost
einfach und sicher angehoben
werden kann. Eine ideale Losung
fir alle, die Platz sparen und mehr
Bequemlichkeit wollen, ohne auf
Asthetik zu verzichten.

KpoBaTu ¢ KOHTeHEPOM: MPOCTPAHCTBO
I8 Nto60ro BpeMeHu roga.

MoMMUMO MArKon 06UBKK 1 06ANLIOBKN,
COMbE C KOHTEMHEPaMV MO3BOAIT
XPaHWTb B HUX 6enbé, opessna n gpyrue
BeLU, KoTopble byayT BCerga nog pyxkom
1 B TO XK€ BPEMS CMPATaHbI OT Mblu.
Bnaropaps cneyunanbHOMY MEXaHU3MY,
NMOABEM CETKU NPOCT N HAZEXKEH.
MpeanbHoe pelueHvie Anis Tex, KTo XoueT
C3KOHOMUTH MPOCTPAHCTBO U BbIMIPATh
B y06CTBE, HE OTKAa3blBasACh NpU

3TOM OT 3CTETUYECKOW COCTABNAIOLLEN
KpoBatu.

LETTI CON BOISERIE

COMPONIBILE:

PER ARREDARE

LIBERTA

IN TOTALE
I
—

Questa soluzione permette di
integrare il letto in un vero e proprio
sistema di boiserie componibile per
la parete, attrezzabile a piacere

con mensole, contenitori ed anche
con un sistema di illuminazione che
crea un‘emozionante atmosfera. E
possibile arredare e personalizzare
lo spazio notte, scegliendo fra
diverse finiture: dai colori laccati
opachi o lucidi, al legno in molteplici
essenze e tonalita.

atmospheére. Il est possible de
décorer et personnaliser l'espace
nuit, en choisissant parmi
différentes finitions : des laqués
mats ou brillants, au bois en de
multiples versions de bois et de
tonalités.

Betten mit kombinierbarer
Wandverkleidung: Mehr Freiheit
bei der Einrichtung.

Mit dieser Losung kann das

Bett in eine Wandverkleidung
integriert werden, die nach
Belieben mit Borden und
Anbauelementen ausgestattet
werden kann. Ein entsprechendes
Beleuchtungssystem sorgt fiir
eine raffinierte Atmosphare. Mit
unseren Ausfiihrungen, die ihnen
zur Wahl stehen, konnen Sie lhren
Schlafbereich lhrem persdnlichen
Geschmack anpassen: Das
Angebot reicht dabei von matten
oder glanzenden Farblackierungen
bis zu zahlreichen Holzarten in
unterschiedlichen Farbtonen.

Beds with modular wooden
panelling: to furnish in total freedom.
This solution allows you to integrate
the bed into a real modular, wall
panelling composition which can be
accessorised to taste with shelves,
storage units and a lighting system
to create an atmospheric mood. The
bedroom space can be furnished and
personalised with different finishes,
from matt or high-gloss lacquered
colours to different wood grains and
shades.

Camas con boiserie componible:
para amueblar con total libertad.
Esta solucion permite integrar la
cama en un auténtico sistema de
boiserie componible para la pared,
libremente equipable con estantes, Kposatu co cb6opHo crictemoi
contenedores e incluso un sistema de  6ya3epu: anA Me6NIMPOBKM B MONHOM
iluminacion que crea una sugestiva csoboge.

atmosfera. Se puede amueblary 370 pelleHne No3BoNAET
personalizar el dormitorio eligiendo VHTErpupoBaThb KpoBaTb B

entre diversos acabados: desde los HacToALlylo COOpHYIo cucTemy
colores lacados mate o brillantes 6ya3epw ANA CTEHKU, KOoTopas

hasta la madera, disponible en MO>eT 6bITb 060pyAOBaHa No
distintas variedades y tonalidades KEeNaHMIo NonKaMu, ALLMKAMU 1 faxe
CUCTEMOW OCBELLEHNA, CO3[atoLLeNn
BOJIHYOLLYI0 aTMocdepy. MoxXHO
o6opynoBaTh 1 0POPMUTb CMasbHIO
COrNacHO UHANBUAYaNbHbIM
noXXenaHWAM, BbIOpaB pasnnyHble
OTAENKM: OT KPaLUEHbIX MaTOBbIX

VN 6ecTAWMX LBETOB A0 AepPeBa
CambiX pa3HOO6pPa3HbIX MOPOA, 1
TOHaNbHOCTEN.

Lits avec boiserie modulable : pour
décorer en toute liberté.

Cette solution permet d’intégrer

le lit dans un véritable systeme de
boiserie modulable pour la paroi,
pouvant étre équipée a son gré
avec des étageres, des modules

et également avec un systéme
d’éclairage qui crée une émouvante
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Che letto soddisfa i tuoi sogni e le tue esigenze?

Which bed matches your needs and preferences?

PIATTAFORMA SOMMIER COMPONIBILE

Platform

{
{

Sofa bed

{/

=

Modular

California Dorian Teo Francis Ralph Skip
Clipper Francis Leonard Oregon Suite system

h

Cloud

{
b

Dorian con cuscini
Dorian with cushions

{F

Morrison

Teo

=
E:i \ 5)

Xilo testiera imbottita
Xilo upholstered headboard

~

Xilo cuoio

> > >
i 2 zij \ =
g 5 3

California

i

Milano

(*

Morrison
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Cosa ti serve per contenere ed arredare?

Cosa ti serve per contenere ed arredare?

CONTENITORI COMPLEMENTI
CONTENITORI SINGOLI COMPONIBILI AGGREGABILI SPECCHIERE

Single storage units Modular storage units Combinable complements Mirrors

=l 18 == =T 7]

Da-do system Rim Da-do system Da-do/Fil + scrittoio Enya
orientabile Orbit
Da-Do/Fil + Orbit
adjustable desk

=k B = =

Twice Fil Hobby + Up Fil

B e B = =

Timeless Linea Linea

g

Rettangolare Quadrata

Linea + scrittoi fissi
Linea + fixed desks

BEDS / STORAGE UNITS
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LETTI
CON
PIATTAFORMA

Beds with a platform

California

Clipper

Cloud

Cloud

Dorian cuscini

Dorian

Francis

Morrison

Teo

Teo con cappuccio trapuntato

Teo

Xilo legno

Xilo testiera imbottita

Xilo testiera rivestita cuoio

Index

p. 12

p. 34

p. 66

p.72

CONTENITORI

Storage units

Fil

Da-do/Rim

Twice

Timeless

Da-do/ Rim

Fil

Linea

Timeless

Hobby

Da-do

Fil

Da-do

Timeless

Twice
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CALIFORNIA

/FIL

letto e

contenitori

in un gioco di
volumi sospesi ed
a terra

TRIESTE
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KpoBaTb 1 KOHTelHepbl B
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Bett und Anbauelemente:
Mehr Rhythmus im
Schlafbereich

Lit et modules dans un jeu de
volumes suspendus et au sol
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Bed and storage, playing
with suspended and floor-

standing units

14



California Letto /Ded ..o.ooiiiiie e L177 P230 H85,5
Fil moduli @ sX /USF UNIES ..o L120 P48 H35,6
Fil moduli @ dx /rsfUnits .....oooiii e L135 P48 H37,6
Fil composizione como con specchiera /dresser composition with mirror..................... L180 P48 H207,6
Fil composizione como senza specchiera /dresser composition without mirror............... L180 P48 H75,4

TRIESTE _ground floor

16

TRIESTE
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CLIPPER

/RIM

/DA-DO

SYSTEM

il lLegno incontra
forme e tonalita

vintage
5

Da-do system composizione como /dresser composition L148 P53 H64,4 | MANTOVA _attic
Clipper letto /bed L181,5 P211 H96,3

Rim comodino /night stand L40 P40 H52
Wok tavolino /occasional table L27,5P27,5H50
Wok box tavolino /occasional table L35 P35 H43

LY

-_— o ———

BEDS / STORAGE Ul
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Wood meets vintage tones La maderaseuneaformasy Leboisrencontre lesformes  Holz trifft auf Vintage- LepeBo nprobpeTtaeT
and shapes tonos vintage et les tonalités vintage Formen und Retro-Farben BUHTaXHble GOpMbl U LiBETa




Romantic simplicity

Una romantica sencillez

PERUGIA

CLOUD
/TWICE
una
romantica
semplicita

(7]
E
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=
w
o
<
-4
o
=
(2]
~
(7]
(=]
w
o
....................................................................................................................................................... o
Cloud letto/bed ........oooiiiiii e L170 P225,5 H93 | PERUGIA _ground floor ]
Twice comodino /night stand .......cccccoeviiiiiinienen. L48 P47,4 H44 4 g
<




il S | |CLOI.LD
/TIMELESS

LUCCA
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Alf DaFre

.




Cloud Lletto /bed ....oovieiee e L170 P225,5H93 | LUCCA _second floor
Timeless comodino /night stand ..., L60 P45 H36
Timeless settimanale /5drwchest ... L60 P45 H110

26

LUCCA

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre



Wood, steel and fabric in
harmony

Madera, aceroy tejido en
perfecta armonia

Bois, acier et tissu en
harmonie

e

-
.'-T
e

Holz, Stahl und Stoff
harmonisch vereint

LUCCA
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OSTUNI

DORIAN

/ DA- D o Lacquered wood geometrical  Geometrias de madera Géométries en bois laqué Geometrie aus lackiertem leomeTpuyeckme popmbl

shapes lacada Holz KpalleHoro gepesa
o
geometrie

in legno - m

laccato

|I
|
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I

Dorian Letto /Ded . ...ooioiiiiiiecc e
Rim comodino /night stand .........coooiiiiiii e

Da-do system composizione como /dresser composition .............cccccceceeine

L180 P228,4 H96,6
........ L40 P40 H52

.... L90 P45 H101,7

ol e |

OSTUNI _second floor

OSTUNI
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DORIAN

/FIL
il calore

naturale
del legno

34



OLN3AL N ovy0ls/said ——  idea v

EctecTBeHHOE Tenno gepesa

T

Filff |

Die natiirliche Warme von

La chaleur naturelle du bois

La calidez natural de la

The natural warmth of wood
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Cloud Letto /Ded ..o L180P219,2 H94 | TRENTO _ground floor
Fil moduli @ sX /ISTUNIES oo, L60 P48 H29,8
Fil moduli @ dX /1St UNIES oo L110 P48 H47,6
Fil composizione comd /dresser composition ...............cccooiioiiiiiiieeee L210 P48 H45,6
Fil SpPecChiera /Mirror. ..o L120 P5 H45

38

TRENTO
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FRANCIS
/LINEA
una testiera
accogliente
e importante

PESCARA
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Ein gemiitliches und wirklich
grofles Kissen

Yno6Has 1 3HaunTenbHas
rofIoBHas CNvHKa

Francis letto /bed ..o L190 P220 H112 | PESCARA _third floor
Linea comodino /night stand ..........cocoooiiiiiiiii L604 P53 H27
Domino modulo /module ..........cooeviiiiiiiiiiieeee e L48 P28,3 H48
Linea CoOmMO /Ar@SSEr . .uiiiiiiiiiieeeee e L128 P53 H73

PESCARA
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CAPO CACCIA

,MORRISON/
TIMELESS

e L o
| dormire i
(] (] E
In stile 3
(L)
<
contemporaneo g
4
(72}
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@
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o
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Sleep in contemporary style Dormir con un estilo Dormir dans un style Modern schlafen CnaTb B COBpEMEHHOM CTue g
contemporaneo contemporain <




CAPO CACCIA
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Morrison letto /bed L197 P230 H92 | CAPO CACCIA _ground floor p— | /|
Timeless comodino /night stand L45 P45 HA3,7 ] - — e - . e
Timeless settimanale /5 drw chest L60 P45 H110 - . "_.,_ i '\ o
Fill specchiera /mirror L45 P5 H90 T a
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TEO
/HOBBY

un fascino
tipicamente
" nordico

e tradicion

Un charme typiquement
nordique

Faszinierend nordisch

TunuyHO HOpAY
oyapoBaHue



CAMPO TURES
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Teo letto /bed ..o L177 P217 H92 | CAMPO TURES _third floor °
Hobby comodino /night stand ..........cc.coooeiiiiiiiiiee L41,7 P44 HA2 |:
Hobby composizione como /dresser composition..... L159,6 P52,7 H99,8 g
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LA SPEZIA

TEO
/DA-DO
SYSTEM
eleganza
curata nei
particolari

Elegance down to the details ~ Elegancia cuidada en los Elégance soignée dans les Eleganz bis ins kleinste OneraHTHOCTb,
detalles détails Detail NPoABNALWAACA B feTanax

Alf DaFr




Teo Lletto /bed. ..o L169 P214 H92
Da-do system modulia sx/lsfunits ..o L90 P53 H57,6
L238 P53 H48,8

Da-do system composizione como /dresser composition

LASPEZIA _ground floor
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URBINO.

A living-room-inspired Un dormitorio inspirado en Inspirations living dans Wohnliche Inspirationen im Mpen roctnHowm, nepeHeceHHble
bedroom space el salon l'espace nuit Schlafbereich B CNaJibHIO

BEDS / STORAGE UNITS

Teo letto /bed .o .L177 P217 H92 | URBINO _attic
Fil moduliasx/lsfunits........ccccocooiiiiiiiii L135 P48 H47,6
Fil modulia dx /rsf units ....occooieeoieieeeee e L90 P48 H29,8
Fil composizione como /dresser composition ............ L180 P48 H89,8
Free composizione /composition ............ccccoeeieeiinn. L192 P28,7 H64
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XILO
/DA-DO
SYSTEM
seduzioni di
tessuto,
legno

e metallo

FERRARA

BEDS/S[ORAGE UNITS
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FERRARA

2
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4

L60 P45 H37
L85 P85 H37
L148 P53 H74

L174,5 P216 H95

O/dresser ...oocccioiiiiiiiei

do system com

Da-do system comodino /night stand .......................
Denny pouf /Pouf......ccccieiiiiiiiiieiee e

Xilo letto /bed

Da-
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Fabric, wood and metal
temptations

Seducciones de tejido,
maderay metal

. - 1

:_ e - 4 i
N VRS s It" =

DA RSRTET ML (6

Séductions de tissu, bois et
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Verfiihrerisches Spiel mit
Stoff, Holz und Metall

060/1bCTUTENIBHOCTb TKaHW,
epesa u meTanna

FERRARA

BEDS / STORAGE UNITS
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TAORMINA

XILO
/TIMELESS
il legno e
protagonista
assoluto
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Xilo letto /bed.....cocooiiiiiieie . L174,5P216 H95,2 | TAORMINA _ground floor
Timeless comodino /night stand L75 P45 H30,9
Shindo poltroncina /armchair..............ccocooeiiiie L75 P80 H72
Timeless como /dresser L145 P55 H70
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TAORMINA

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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XILO
/TIMELESS
classico con
un tocco di
modernita

Tradition with a touch of Estilo cldsico con un toque
modernity de modernidad

Classique avec une touche de
modernité

Klassisch und trotzdem
modern

Knaccuka co wrpmxom
COBPEMEHHOCTM

TAORMINA

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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ASOLO

T e T -

— LI T

Absolute simplicity Sencillez casi absoluta Essentiel presque absolu Aufs Wesentliche reduziert Moutn abconioTHaA cTporocTb
ctuna

BEDS / STORAGE UNITS

Xilo letto /bed ......cc.oooviiiie e L174,5 P216 H95,2 | ASOLO _first floor °
Twice comoO /dresSer...cooouueeeeeeeeeeeeeeeeeee, L120,3 P54 H74,2 |:
Life tavolino /occasionaltable ..o, L45 P55 H42 g
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LETTI
CON
SOMMIER

Sofa beds

Allen

Aren

Aren

Aston

California

California

Francis

Leonard

Milano

Milano

Oregon

Ralph

Ralph

Morrison
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CONTENITORI

Storage units

Hobby

Fil

Da-do

Timeless

Da-do

Tavolini

Fil

Linea

Da-do

Fil

Twice

Timeless

Rim

Twice

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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The subtle charm of fabric
and wood

78

EL sutil encanto del tﬁo yla
madera

du bois

ALLEN

/HOBBY
il fascino

sottile
del tessuto

e del legnoj

BOLOGNA

/ STORAGE UNITS



BOLOGNA
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Allen letto /bed L186 P215 H129 | BOLOGNA _third floor 4
Hobby comodino /night stand .. ....L55,7 P44 H4A2 |:
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Hobby como /dresser L134,2 P52,7 H75,4 Q
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Bold shapes dressed in Volimenes vestidos de tonos  Volumes revétus avec des Beziige in natiirlichen Ténen ~ O6bembl, o6natieHHble B
natural shades naturales tonalités naturelle HaTypasibHble Kpacku

AREN

JFIL

volumi vestiti
con tonalita
naturali
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Aren letto /bed L186 P213 H106 | PALINURO _ground floor
— Fil comodino /night stand ....L60 P48 H29,8
Fil composizione como /dresser composition L135 P48 H75,4
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BEDS / STORAGE UNITS
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AREN
/DA-DO

SYSTEM
un mondo di

colori,

funz
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Dynamic, colourful, practical

86

Un mundo de colores,
funciones y dinamismo

Un monde de couleurs,
fonctions et dynamisme

Eine Welt voller Farben,
Funktionen und Dynamik

Mwup Kpacok, yHKLUIA 1
AMHaMK3Ma

Fur
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OLBIA

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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Aren Letto /Ded ..o L146 P213 H106 | OLBIA _ground floor
Da-do system modulia sx /lsfunits ..........c.cocoeiiiiiiiieee L60 P45 H4T7,1
Domino composizione /composition ..........c..cccoeeveviiiiiieei L96 P34,7 H256
Da-do system composizione scrittoio/desk composition ............. L228 P60 H78,5
Wok box tavolino /occasional table «..cccoooviiviiiiiiiiiciee L35 P35 H43
Karina sedia /chair ......c..ooooviiiiiie e L45,5 P53 H81

OLBIA

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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Soft sensations and
warm shades.

Suaves sensaciones y
tonos célidos.

Sensations douces et
teintes chaudes.

Gemditlich weich in
warmen Farben.

Msrkue owyuieHus n

TenJible TOHa.
Aston letto/bed ... L180 P215 H128 MATERA _second floor
Timeless comodino /night stand .............c..ccccoee. L60 P45 H36
Timeless comodino /nightstand .......................... L45 P45 H43,7
Timeless como /dresser ...........c..cccoocoeeeiieceeen, L145 P55 H70
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MATERA

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre



CALIFORNIA
/DA-DO
SYSTEM

il letto

al centro
dell’abitare

The bed is at the heart of La cama como nucleo del Le lit au centre de Das Bett als Mittelpunkt des KpoBaTb B LieHTpe Xunnoro
your living space hogar "habitation Zuhauses NpoCTPaHCTBa
94

ISEO

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre



California Letto /bed.........coooiiiiiiii i L177 P230 H75 | ISEO_ground floor

Da-do system composizione letto/bed composition .............ccccooviiieiiiii.n. L325,9 P98 H47,1
Da-do system composizione como/dresser composition ...........ccocceeriieenenn. L238 P45 H35,1
DENNY POUT /POUT ittt L55 P55 H42
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MILANO

3LES |" d CALIFORNIA + MESITAS CALIFORNIA + TABLES California + Beistelltische CALIFORNIA + CTOJINKU
want ~ Acadaunosurelax BASSES Jedem das Seine beim Kaxxgomy cBoii oTAbIX
I‘ i ! A chacun son relax Entspannen

CALIFORNIA
+ TAVOLINI
a ciascuno

il suo relax

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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California letto /bed L177 P230 H75 | MILANO _third floor
California tavolino /occasional table.... L60 P44 H38

California tavolino /occasional table L70 P44 H38

Alf DaFre




Dynamic compositions for
your bedroom

Composiciones dindmicas en  Compositions dynamiques Dynamische QIMHaMIIHbIE KOMT
el dormitorio dans la zone nuit Einrichtungskombinationen cnanbHe
im Schlafbereich

FRANCIS
JFIL
dinamiche
composizioni
nella zona
notte

Francis letto/bed .............ccooooiiiiiiiii

Fil moduli a sx /lsf units
Fil moduli a dx /rsf units

L190 P219 H115

. L60 P48 H17,8

L150 P48 H53,4

LIPARI _first floor

LIPARI

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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Upholstery is back El gran regreso del capitoné Le grand retour du capitonné GroBer Auftritt fir die [pomKoe Bo3BpaLleHne
klassische Polsterung 06MBKM KanuToHe
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Leonard letto /bed 80 P215 H128 | SIENA _first floor
Linea comodino /night stand .. L64 P53 H50
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OTRANTO

MILANO' ;.

/DA-DO
SYSTEM

volumi .
morbidie .
generosi
v

5!

-

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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Milano letto /bed .......ccociiiiiiiiiiii L184 P234,8 H94,3 | OTRANTO _first floor

Da-do system modulia sx/lsfunits...........cccoeeennnn L120 P45 H37,1 -
Da-do system modulia dx /rsfunits.........c.ccoceeerene. L60 P45 H37,1 ]
. . o

Up libreria /bookease ....o..oorivriinsiicssinse L219.6 P33,2H99.8 Soft, generous shapes Volumenes mullidos y Volumes moelleux et GroBziigige und weiche Msrkue n o6wmpHble o6bembl g
generosos généreux Formen <
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Tailored elegance

MILANO

/FIL
eleganza

sartoriale

Elegancia artesanal

Elégance de couturier

Elegante Schneiderkunst

SneraHTHOCTb MacTepPCKOro
NCnonHeHnAa

TORINO

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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Milano letto /bed ..o L184 P234,8 H94,3 | TORINO _ground floor
Fil modulia sx /Isfunits .....cccoevieiiiiiiicce e L60 P48 H36,9
Fil moduliadx /rsfunits ......ccccooeiiiiiiiii L60 P48 H29,8
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PARMA

OREGON
/TWICE
una
sensazione
avvolgente
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Oregon letto /bed ... L187 P225 H102 | PARMA _ground floor
Twice comodino /night stand .. L64 P47, 4 H44 4
Twice settimanale /5 drw chest Lé4 P47,4 H123,8
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An enveloping embrace Una sensacion acogedora Une sensation enveloppante Gemdiitlich umhdillt schlafen O6BonakmBatoLLee olyLieHne




VIESTE

RALPH
/TIMELESS
volumi
ampi e
morbidi

CevE e
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BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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VIESTE

Ralph letto /bed ..o L173,5P224 H112,6 | VIESTE _first floor
Denny pouf /Pouf ....coioiiiiiiiecc e L142 P55 H42
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Soft, large shapes Volimenes amplios y Volumes amples et moelleux ~ Weite und weiche Formen LWnpokune n markre o6bembl -
mullidos <
122 123




B
RALPH
/RIM
equilibrio
fra vintage
e moderno=

Vintage meets modern Equilibrio entre vintage y
modernidad

Equilibre entre vintage et
moderne

Eine Balance zwischen
Vintage und Moderne

IVREA

BEDS /sTg

banaHc BMHTa)xa 1
COBPEMEHHOCTMN

Alf DaFre

125



SLINN 39VY01lS/SA38 —— ?dadeg hiv

-
=
= war=%
-
v il 4
bueg -
_I -F -

Ay |
,H.J.__....-.w
Fes et
i ——— .-.r-.._.

i e N
- o bhe b il B

[S)
=
et
@©
|
<
w
o
=
© N ™
o~ © o
=T 3o
o I I
TS 6o
/.qPO.U
N o
§S5&
-l
®» 9o 9
S 53
-
e
P le o
- a
: O @© @©
=
8 ® ®
H T <
o= 2 Q2
L 0w
D © @
=R S ]
- & O o
) o O
2o I
< £ o o
o © c© ¢
< 0o = =S
=
T E S 2
©O @ @
c O & +
a
- E £ & ~O
T = 5 5 o~
x & - - -




Morrison letto/bed .coooooeeeiiiiiiii L197 P229 H92
Twice comodino /night stand .......ccccovieiiiiiiiiieis L48 P47,4 H35,9
TWICe COMO /Ar@SSer. e L150 P54 H74,2
Moca tavolino /occasionaltable .......ccccovvvvevveeveeennnn. L60 P60 H45,4

RAVENNA _ground floor
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MORRISON

/TWICE

abbinamenti

in liberta

|
jRAGE UNITS

/

/

BEDS /ST
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Horizontal compositions

134

Composicion de lineas
horizontales

e e .., R e R e el R e B gy o e, ki

Composition de lignes
horizontales

Bewegung durch horizontale
Linien
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SKip letto /bed «ooovieiiiiiiiee e .L198 P214 H98,2
Hobby comodino /night stand ..., L55,7 P44 H42
Hobby como /dresser ............cccooiiiiiiiiiii L134,2 P52,7 H75,4
Hit tavolino /occasionaltable ...........cccoeeiiiiiiiii. L38 P38,6 H50

SIRMIONE _ground floor

136

SIRMIONE

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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Hobby comodino /night stand.............
Hit tavolino /occasional table .............

SKip letto /bed oovevieiiieie




SPOLETO
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un angc

di rel

e funzional

wv

E

=

=

w

o

<

[+ 4

o

=

0

~

(2]

Q

w

-]

-0

i

A practical.corner to relax in Unrinconde relaxy Un coin de détente et Entspannung und Yronok paccnabnerus n g
funcionalidad fonctionnalité Funktionalitat treffen bYHKLUMOHanbHOCTH -
aufeinander <
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SPOLETO
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SKip letto /bed .ooovioiiiiie e . L352,2P292,2 H98,2 SPOLETO _ground floor 2
Linea composizione scrittoio/desk composition .................. L276 P53 H77,5 g
Vicky 3 sedia /Chair oo L59 P52 H76,5 g
Versus modulo /module L160 P28,3 H24,3
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SUITE
SYSTEM
/DA-DO
SYSTEM
il tessuto
diVenta
arredo
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Fabric becomes furniture Eltejido que amuebla Le tissu devient décoration Wenn Stoff zur Einrichtung TkaHb co3fjaeT 06CTaHOBKY
wird




Suite system letto /bed .......oooooioiiiiiiii .L360 P210 H224,4
Da-do system modulia dx /rsfunits .......cccccoviiiiiiiiiiec e L90 P45 H471
................................................. L35 P35 H43
Da-do system composizione como/dresser composition ........... L228 P45 H54,4

ROMA _third floor

Wok box tavolino /occasional table g~ i | l||'|

» - e
, o 5=

-
L
1]
[=]
o z
N
150 151+




‘®

?éménti

BEDS / STORAGE UNITS

= - :_/' -
Combinations of colours and Combinaciones tg FVl: Assortiments textiles et
fabrics cromatlcas . 2 ey e P e




LAMPEDUSA _ground floor

Suite system letto /bed ... L360 P210 H113,2
Hobby comodino /night stand .........ccocooiiiinine, L55,7 P44 H42
Hobby settimanale /4 drwchest ............................ L79,8 P52,7 H99,8
Shindo poltroncina /armchair .........ccocooiiiiiiiii L75 P80 H72
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LAMPEDUSA

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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: Accessorised headboard Cabeceray pared equipadas Téte de
S U I and wall

testie
e pare
attrezza




Suite system letto /bed ......cocooiiiiiiiii L405P208,9 H?93,2 | VARESE _third floor

Fil modulia sx /lsfunits.......cccoooiiviiiiiiicccccee L60 P48 H37,6
Fil modulia dx /rsf units.......cooovieeoiieeeeeeeeeeeee L100 P48 H37,6
Fil composizione scrittoio/desk composition .......... L228 P59,9 H78,5
Denny pouf /POuUf ..o L55 P55 H42

158
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Da-do system p. 162
Fil p.168
Hobby p. 176
Linea p.182
Timeless p.188
Twice p.192
LETTI/BEDS
Allen p.196
Aren p.196
Aston p. 197
California p.198
Clipper p.199
Cloud p.199
Dorian p. 200
Francis p. 201
Leonard p.202
Milano p. 202
Morrison p. 203
Oregon p. 204
Ralph p. 204
Skip  p. 205
Suite system p. 206
Teo p.208
Xilo p.209
SPECCHIERE/MIRRORS
Enya p.210
Quadrata p. 210
Rettangolare p. 210
Fil p.211
RETI, MATERASSI/BED SPRINGS, MATTRESSES "
Reti p.212 E
Materassi p. 214 =
w
2
COMPLEMENTI/COMPLEMENTS §
Denny 216 2
Ceppo 218 a
Hit 220 u

222
224
226
. 228

Tuft
Wok/Wok Box

X

o
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Da-do system

design R.D.A.

pag. 54, 60, 84, 94, 108, 148

Da-Do e un gruppo
letto componibile
caratterizzato dalla
grande modularita e
versalitita. Rigoroso e
lineare puo abbinare
due finiture, una per
l'esterno e una per top
e gola che funge da
presa per l'apertura.
Semplicemente
sovrapponendo i moduli
o fissandoli a parete,
Da-Do offre infinite
possibilita compositive
per sfruttare al

meglio lo spazio e
personalizzare in modo
unico l'ambiente notte.

Da-Do is a highly
versatile, modular
bed unit. Its clean,
linear look features
two finishes, one for
the exterior and one
for the top and groove,
which also serves

as a handle grip. By
stacking or mounting
the units on the wall,
Da-Do offers an infinite
number of possible
compositions to make
the best use of your
space and personalise
the bedroom in a truly
unique way.

Da-Do es un conjunto
de dormitorio que se
caracteriza por su
gran modularidad y
versatilidad. Riguroso y
lineal, puede combinar
dos acabados, uno
para el exterior y otro
para la encimeray

la ranura que sirve
como asidero de
apertura. Simplemente
apilando los médulos

o fijandolos a la

pared, Da-Do ofrece
infinitas posibilidades
de composicion

para aprovechar al
maximo el espacio

y personalizar el
dormitorio con un toque
Unico.

Da-Do est un groupe lit
pouvant étre composé
et caractérisé par sa
grande modularité et
versatilité. Rigoureux
et linéaire, il peut étre
associé a deux finitions,
une pour lU'extérieur

et une pour le dessus
et la gorge qui sert de
prise pour l'ouverture.
En superposant

tout simplement

les modules ou

en les fixant au

mur, Da-Do offre
d’infinies possibilités
de composition

pour exploiter au
mieux l'espace et
personnaliser de facon
unique l'espace nuit.

Da-Do ist eine kombi-
nierbarer Bettgruppe,
die sich durch ihre
grofle Modularitat und
Flexibilitat auszeichnet.
Der strenge und lineare
Stil bietet die Maglich-
keit, zwei Ausfiihrun-
gen miteinander zu
kombinieren: eine flr
die AuBlenseite und eine
fir die Oberseite und
die Kehlleiste, die als
Griff dient. Die Module
konnen einfach tiber-
einander oder an der
Wand montiert werden.
So bietet Da-Do unend-
liche Kombinations-
maoglichkeiten, um den
Raum bestmaglich zu
nutzen und den Wohn-
bereich auf einzigartige
Weise personalisieren.

Da-Do - c6opHbiit
crasnbHbl 610K,
OT/INYAOLLMIACA BbICOKMM
YPOBHEM MOAY/IbHOCTH

1 rMbKocTu. B cTporom
cTune Cc npAMbiMn
JNINHUAMWN OH MOXKeT
coueTaTb ABa

BapviaHTa OTAENKM:

OAHa - ANA HapPY>KHbIX
NoBepXHOCTeW, a Apyras
- ANA TONOB U Nasa,
KOTOPbIV UFpaeT posib
3axBaTa i1l OTKPbITHA.
3a cyet npocTon
YCTaHOBKM OTAEJIbHbIX
mopyel OauH Ha Apyron
VNN 3aKpeneHna ux Ha

cteHe, Da-Do npepnaraet

6ecKkoHeuHble
KOMMO3VMLNOHHbIe
BO3MOXHOCTH 1A
ONTMMaJIbHOTO
MCMOoJb30BaHUA
NpocTpaHcTBa

M YHUKanbHOM
VHAVBMAYanvM3auum
crnasibHoi 06CTaHOBKN.
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design Enrico Cesana
pag. 18, 30, 124

Rim & un comodino con
anta o vano a giorno, si
differenzia per la linea
curva e le dimensioni
compatte. La possibilita
del bicolore ne esalta
le linee e ne amplia la
versatilita.

Rim is a bedside table
either with a door or
open compartment.

It stands out for its
curved lines and
compact size. The two-
tone option brings out

its shape and makesita bicolor

truly versatile piece.

Rim es una

noche con pue

compar t

que se ca

por sus forn

curvasy dimen
~ compa i! 3
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Da-do system / Rim

design R.D.A./ Enrico Cesana

Da-do system
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Da-Do system / Rim
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design R.D.A.

pag. 12, 34, 58, 82, 102, 112

Sidistingue per la linea
filante e minimale. Fil & un
gruppo letto componibile
con una vasta modularita.
Puo avere due versioni

di piedi 0 essere appeso

a parete, creando ampie
possibilita compositive.

Si caratterizza inoltre per
la scelta nell'apertura

tra la piccola maniglia

in metallo in posizione
assimetrica o il push-pull.

This pieceis
characterised by its sleek,
minimalist lines. Filis a
modular bed unit which
can be used in a wide
array of compositions.
There are two floor-
standing options and it
can be wall mounted.
There are also two
ways to open the units,
either using the small,
asymmetric metal
handle or the push-pull
mechanism.

Fil es un conjunto de
dormitorio, componible y
de gran modularidad, que
se distingue por sus lineas
fluidas y minimalistas.
Estd disponible con dos
versiones de patay puede
montarse suspendido

de la pared, ofreciendo
amplias posibilidades de
composicion.

También se caracteriza por
sus opciones de apertura:
un pequeno tirador

de metal en posicién
asimétrica o push-pull.

]
ff :I
—

1
5

Il se distingue pour

sa ligne filante et
minimale. Fil est un
groupe lit pouvant étre
composé avec une vaste
modularité. Il peut

avoir deux versions de
pieds ou étre suspendu

au mur, en créant
d'amples possibilités de
composition.

Il se caractérise par
ailleurs pour le choix

de louverture entre la
petite poignée en métal en
position asymétrique ou le
push-pull.

ot

A
|
tacz

Filist eine kombinierbarer
Bettgruppe mit einer schlan-
ken und minimalistischen
Linie, die dank ihrer Modula-
ritat vielseitig kombinierbar
ist. Bei den Flilen stehen
zwei Versionen zur Verfii-
gung. Die Elemente kdnnen
jedoch auch an der Wand
montiert werden, sodass
zahlreiche Kombinations-
maéglichkeiten entstehen.
AuBerdem haben Sie zum
Offnen die Wahl zwischen
einem kleinen Metallgriff

in asymmetrischer Position
oder einer Push-Pull-0ff-
nung.

OTnyanch 06TeEKAEMbIMIA 1
MUHUMANCTCKAMI pOpMami,
Fil npeacTaBnset cobon
C6OpHBI CnanbHblil 6M0K

C BbICOKOW MOAYNbHOCTBIO.
OH MOXET UMeTb [iBa
BapuaHTa HOXeK M6o

6bITb MPUKPENIEHHbIM K
CTeHe, CO3[3aBas WNPOKME
KOMMO3ULMOHHbIE
BO3MOXHOCTH.
XapakTepusyetcs Takxe
ABYMA BapnaHTaMin OTKPbITUA
Ha BbIGOP: C MOMOLLbIO
He6ObLLIOI MeTaNINYECKoi
PYYKM B aCUMMETPUYHOM
NONOXeHUM, IO CUCTEMbI
OTKpbITUA «push-pull».

BEDS / STORAGE
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/technical data

Fil con piedini
Fil with feet / Fil con patas / Fil avec pieds / Fil mit FiiBen / Fil c Hoxkamm
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is storage unit that
ombines minimalist
n with pure
gance, distinguished
isticated details
s the metal base
inal small

Un conjunto que une un
diseno minimalista y
una rigurosa elegancia
y que se caracteriza por
elementos sofisticados,
como la base de metaly
los originales tiradores.

Un groupe qui unit un
design minimal et une
élégance rigoureuse,
caractérisé par des
éléments recherchés,

comme le pietement en
métal et les originales
petites poignées.

Eine
mini
und

komb
zeich
raffin
wie d
aus

origi

ettgruppe, die
ales Design
enge Eleganz
iert. Die Gruppe
et sich durch
rte Elemente
Untergestell
allund den
len Griff aus.

[pynna, B KoTOpoW
obbeanHaeTca
MUHUMaNNCTCKNN an3anH
1 CTPOras 3eraHTHOCTb,
XapaKkTepusyercs
M3bICKaHHbIMU
351eMeHTamu,

KaK, Hanpumep,
MeTannnyeckoe
OCHOBaHMe 1
OPUTrMHaNbHbIE PYUKN.
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Hobby con basamento

design Haften Studio

/technical data
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design R.D.A.
pag. 40, 104, 140

Programma di
contenitori che
posizionati a
terra,appesi o
sovrapposti creano
soluzioni piacevoli e
contenitive. Abbinabile
a piccole librerie
che arrichiscono il
programma dando
sfogo a svariate
interpretazioni.

This collection of
storage units creates
pleasant floor-
standing, suspended

or stacked storage
solutions. They can also
be teamed with small
bookcases to enrich the
collection and give free
rein to a multitude of
interpretations.

Programa de
contenedores que,
colocados a suelo,
suspendidos o
superpuestos, crean
composiciones
agradables y de gran
capacidad. Puede
combinarse con
pequenas librerias,
que completan el
programa haciendo
posibles diversas
interpretaciones.

Programme de
modules qui,
positionnés au

sol, suspendus ou
superposés, créent
d'agréables solutions
de rangement.
Associable a de
petites bibliotheques
qui enrichissent

le programme en
laissant libre cours
aux différentes
interprétations.

Ein Programm
bestehend aus
Stand-, Hange- oder
Aufsatzelementen,
mit denen schdne

und geraumige
Stauraumlésungen
geschaffen werden
konnen, die gut zu den
kleinen Biicherregalen
des Programms
passen. Lassen Sie
Ihrer Fantasie freien
Lauf.

lporpamma
MCMOoJb30BaHuA
KOHTEHEPOB,
KoTopble, Oyayum
PacnoNoXXeHHbIMU Ha
nony, NPUKpenIeHHbIMN
K CTEeHe nnu
YCTaHOBNEHHbIMM
OAVH Ha Apyron,
npeasaratoT NpuATHbIe
C 3CTETUYECKON TOUKMN
3pPEHUA U BMECTUTENbHbIe
pewenus. Hebonblive
KHWKHbIe WKadbl
PacWMpPSAIOT PamMKn
nporpammbl,
npepocTaBnsAs
BO3MOXHOCTb

NS peanusaunm
CaMbIX Pa3INYHbIX
VHTepnpeTauui.

.I.-'Lm ; o
o 3
%, |
T
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design R.D.A.

Contenitori con zoccolo

Storage unit with plinth / Contenedores con zdcalo / Modules avec socle / Anbauelemente mit Sockel / KoHTeitHepsi ¢ Llokonem
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Timeless

design Enrico Cesana
pag. 24, 44, 66, 90, 120

/technical data

Timeless e un gruppo
letto dal disegno
sempre attuale

con stondatura e
sagomatura dei fianchi
e maniglia in metallo.
Disponibile in variante
comodino como e
settimanale in diverse
misure.

Timeless is an on-trend
bedroom suite with
shaped and rounded
sides and a metal
handle.

Available as a bedside
table, dresser and
chest of drawers in
various sizes.

Timeless es un conjunto
de dormitorio de disefio
intemporal con costados
redondeados y perfilados
y tirador de metal.
Disponible en variante
mesita de noche,
comoday semanario en
diversas medidas.

Timeless est un groupe lit
au dessin toujours actuel
avec arrondissement et
faconnage des cotés et
poignée en métal.
Disponible dans

la variante chevet,
commode et semainier en
différentes dimensions.

Seren di noelte

honval
¢ coll,

Timeless ist eine
Bettgruppe mit einem
zeitlosen Design, das
sich durch abgerundete
und geformte Seiten und
Metallgriffe auszeichnet.
Erhaltlich in
unterschiedlichen
GroBen in der Variante
Nachttisch, Kommode
und Hochkommode.

Timeless - 3To
CnanbHblii 6JI0K C He
TepALWMM CBOEN
aKTyanbHOCTU Aun3a
oTNYaLWKMCA
3aKpyrneHnaMmn

n GurypHonm
06paboTKoN 6OKOBUH
MEeTanINYecKux pyyex.
MNpepnaraetca B
KOMMeKTe ¢ TYMbouKoMm,
KOMOZOM U1 BbICOK/M
KOMOZOM PasfNYHbIX
pa3mepos.

consiglio

I 'can
che
dorme.
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design R.D.A.

pag. 22,72, 116, 128

Comodini, como e These bedside tables, Mesitas de noche, Chevets, commode et Geradlinige Tym60u4KHM, KOMOA |
settimanale lineari dressers and chests of comoday semanario semainier linéaires Nachttische, 1 BbICOKUI KOMOJ, |
e ben proporzionati drawers with well- lineales y bien et bien proportionnés Kommoden und NPAMOIMHEVIHbIX 1 ]
sfruttano una “catena” proportioned, linear proporcionados que exploitent une “chaine” Hochkommoden mit NPOMNOPLIMOHAJTbHbIX

come presa per una
agevole apertura. Tale
rientranza caratterizza
ulteriormente il mobile
nella versione con
finitura in contrasto.

192

lines feature a “chain”
groove that provides
for easy opening. This
recess is particularly
characteristic in the
models featuring a
contrasting colour.

aprovechan un “tirante”

como asidero para una
facil apertura. Este
entrante caracteriza
alin mas el mueble en
la version con acabado
en contraste.

comme prise pour une
ouverture facile. Cette
recoupe caractérise
ultérieurement le
meuble dans la
version avec finition en
contraste.

schonen Proportionen
mit pfiffiger Offnung:
Ein ,Band” sorgt fir
ein bequemes Offnen.
In der Version mit
kontrastierenden
Ausfiihrungen verleiht
dieser Aussparung
dem Mdbelstiick einen

besonderen Charakter.

¢dopm ncnonb3sytot “ueny”
B KauecTBe 3axBaTa Ans |
YROOHOTrO OTKPbITUA.
Takoe yrnybneHvie |
ABNAETCA eLle OfHUM
XapaKTEPHbIM 3JIEMEHT!
mebenu B Bepcum ¢
KOHTPACTHOW OoTAEeNKon

L
t % Alf DaFré
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design CO® Design Studio design CO?® Design Studio
pag. 78 pag. 90

/technical data

Padded bed with
removable cover and
caratterizzato da una a high headboard
testiera di altezza featuring hexagonal
generosa con piacevole  stitching.

cucitura a motivo
esagonale.
Ampia la scelta di

Aston hace de
la linealidad
formal su carta

Aston fa della linearita Aston’s main asset
delle forme la sua carta isits linear shape.
vincente. Imbottito e Padded and with a

Letto imbottito Lit rembourré Polsterbett mit

e sfoderabile

KpoBaTb co cmeHHOM
obvBKOW oTAINYaeTcA
BbICOKOW rO/I0BHOM
CMWHKOW C NPUATHBIM
LUBOM C LUECTUYTOSIbHbIM
OPHaMeHTOM.

LWnpokwnit BbiGOp
pa3mepoB, a Takxe

Cama tapizaday
desenfundable et déhoussable abnehmbarem Bezug
caracterizada por una caractérisé par une mit einem hohen
cabeceradegranaltura téte de litd'une hauteur  Kopfteil, das mit

con una bella costura généreuse avec une Ziernahten mit einem
There are a wide range de patrdén hexagonal. agréable couture aux Rautenmotiv verziert
of sizes available, Amplia seleccion de motifs hexagonaux. ist.

including with storage medidas, incluso con Ample choix de Grofe Auswahl bei

Aston fait de la linéarité ~ Bei Aston sind seine BbInrpbiliHOM KapTon
des formes son point linearen Formen Aston aensetca

fort. Rembourré et Trumpf: Ein Polsterbett  npamonuHeiHOCTb ee
sfoderabile & diponibile ~ removable cover, this ganadora. Tapizada déhoussable, il est mit abnehmbaren dopm. Mpeanaraetca
in un vasta gamma di piece is availableina y desenfundable, se disponible dans une Bezug und einer LINPOKMI aCCOPTUMEHT
rivestimenti in tessuto, vast array of fabric and ofrece en una enorme vaste gamme de breiten Auswahl von TKAHW, SKOKOXU N KOXU
ecopelle e pelle. Ampia  leather upholstery. It gama de revestimientos  revétements en tissu, Stoff-, Kunstleder- und  AnA cMeHHOW 06MBKM.
la scelta di misure, comes in a range of de tejido, eco-piely éco-cuir et cuir. Ample Lederbeziigen. Grofle Lnpokwnii Bbi6op

misure, anche con possibilities. contenedor. dimensions, méme Maflen, auch mit BaPUaHT C KOHTENHEPOM. anche con contenitore. sizes, including with piel. Disponible en una choix de dimensions, Auswahl bei Maflen, pa3mepoB, a Takxe

contenitore. avec coffre. Bettkasten. storage possibilities. amplia seleccién de méme avec coffre. auch mit Bettkasten. BapWaHT C KOHTENHEPOM.
medidas, incluso con
contenedor.

Misure / Measurements / Vano rete / Inner spring support size / Misure / Measurements / Vano rete / Inner spring support size /

Medidas / Dimensions / Compartimento somier / Logement Medidas / Dimensions / Compartimento somier / Logement

Mafe / Pasmepei sommier / Lattenrostaufnahme Mafe / Pasmepbi sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nop ceTky / Mpoem nog ceTky

L116 P215  H129 90,5 x 202 . L110 P215  H128 90,5 x 202 .

L146 P215  H129 120,5 x 202 g{% L140 P215  H128 120,5 x 202 8%

L166 P215  H129 140,5 x 202 T3 ) L160 P215  H128 140,5 x 202 T3 1

L177,5 P215  H129 152 x 202 & L171,5 P215 H128 152 x 202 0&

L1805 P220 H129 155 x 207 : u] 3o L1745 P220 H128 155 x 207 E . u) \:-s:,

L186 P215  H129 160,5 x 202 - T L180 P215  H128 160,5 x 202 - -

L206 P215 H129 180'5)(2[]2 116 /146 /166 /177,5/180,5/ 215/220/ 232 L200 P215 H128 ’]8[]‘5)(2[]2 110/140/160/171,5/174,5/ 215/220/ 232

L2125 P232 H129 187 x 219 s 3/139_/5270%"212,:1/539157’0" ) 84.3/4” - 86 1/2” - 91 1/4” L2065 P232 H128 187 x 219 i 1/4’:‘-8(5)5/”2-023/“2-0:7’51?22’:‘f§8 . 84 3/4” - 86 1/2” - 91 1/4”

L220,5 P220 H129 195 x 207 17-731/4” - 81” - 83 3/4” - 86 3/4” L214,5 P220 H128 195 x 207 70 3/4” - 78 3/4” - 81 1/4” - 84 1/2”

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhaltlich auch mit Bettkasten / MpegycmMoTpeH BapuaHT C KOHTENHEPOM

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhaltlich auch mit Bettkasten / MpegycmoTpeH BapuaHT C KOHTENHEPOM

design R.D.A.
pag. 82, 84

Morbido ma rigoroso
allo stesso tempo,
Aren si distingue nei
particolari, come la
cucitura al centro della
testiera e le rifiniture
laterali con bottoni.
Ampia la scelta di
misure, anche con
contenitore.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepebi

L116  P213  H106
L146  P213  H106
L166  P213  H106
L177,5 P213  H106
L180,5 P218 H106
L186  P213  H106
L206 P213 H106
L212,5 P230 H106
L220,5 P218 H106

Soft yet sleek, Aren
features numerous
details such as the
stitching in the centre
of the headboard and
buttons on the sides. It
is available in a range
of sizes, including with
storage possibilities.

Mullida y rigurosa al
mismo tiempo, Aren
se distingue por sus
detalles, como la
costura en el centro
de la cabeceray los
remates laterales con
botones. Disponible en
una amplia seleccidon
de medidas, incluso con
contenedor.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Npoem nog ceTky

90,5x 202
120,5x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhéltlich auch mit Bettkasten / MpeaycmoTpeH BapuaHT ¢ KOHTEHEPOM

196

Moelleux mais
rigoureux a la fois,
Aren se distingue pour
ses détails, comme

la couture au centre
de la téte de lit et les
finitions latérales avec
boutons. Ample choix
de dimensions, méme
avec coffre.

106
413/4”

Weich und streng

zur gleichen Zeit:

Aren Uberzeugt mit
besonderen Details wie
der Naht in der Mitte
des Kopfteils und den
Knopfverzierungen

an den Seiten. Grofle
Auswahl bei Maf3en,
auch mit Bettkasten.

Msirkas, HO B TO Xe
BpeMA CcTporas KpoBaTb
Aren oTnnvaeTca B
fleTanax, Takux Kak OB B
LleHTpe roNoBHOW CMMHKMN
1 60KOBbIE OTAENKN
nyrosuuamu. LWnpoknin
Bbl6OP pasmepos,

a TaK»e BapuaHT C
KOHTEHEPOM.

=) =}

116 /146 /166 /177,5/180,5/
186 /206 / 212,5/ 220,5
45 3/4” - 57 1/2” - 651/4” - 70" -

717 -731/4” - 81”7 - 83 3/4” - 86 3/4”

213/218/230

83 3/4” - 85 3/4” - 90 1/2”

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre



California

design CO® Design Studio
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California e un letto
imbottito disponibile

in versione sommier o
con piedini in metallo.
Questo letto puod essere
arricchito di comode

e funzionali testiere
alzabili. Ampia la scelta
di misure disponibili.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepbl

L107  P230 H75
L137  P230 H75
L157  P230 H75
L168,5 P230 H75
L1715 P235 H75
L177  P230 H75
L197  P230 H75
L203,5 P247 H75
L211,5 P235 H75

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepbl

L107 P230 H855
L137 P230 H855
L157  P230 H855
L168,5 P230 H855
L1715 P235 H855
L177  P230 H855
L197  P230 H855
L203,5 P247 H855
L211,5 P235 H855

198

California is a padded
bed available as

a sofa bed or with
metal feet. This bed
can be enriched with
comfortable, functional
headboards that can be
raised. A wide range of
sizes are available.

California es una cama
tapizada que se ofrece
enversion con canapé
o con patas de metal.
Puede completarse con
cabeceras elevables,
que resultan comodasy
funcionales. Disponible
en una amplia seleccion
de medidas.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

90,5x 202
120,5 x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

[

107 /137 /157 /168,5/171,5/

California est un lit
disponible dans la
version sommier ou
avec pieds en métal.
Ce lit peut étre enrichi
de pratiques et
fonctionnelles tétes de
lit relevables. Ample
choix de dimensions

disponibles.
/™ 2

177 /197/203,5/211,5

42 1/4” - 54” - 61 3/4” - 66 1/4” - 67 1/2” -

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

90,5x 202
120,5x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

69 3/4” - 77 1/2” - 80" - 83 1/4”

—

r U

85,5
33 3/4”

107 /137 /157 /168,5/171,5/

177/197/203,5/211,5

421/4” - 54” - 61 3/4” - 66 1/4” - 67 1/2” -

69 3/4” - 77 1/2” - 80" - 83 1/4”

California ist ein
Polsterbett das als
Boxspringbett oder

mit FliBen aus Metall
erhaltlich ist. Dieses
Bett kann mit bequemen
und funktionellen
verstellbaren Kopfteilen
ausgestattet werden.
GrofBe Auswahl bei den
erhaltlichen Maf3en.

230/235/ 247
90 1/2” - 92 1/2” - 97 1/4”

=

J -

230/235/ 247
90 1/2” - 92 1/2” - 97 1/4”

California - 370 KpoBaTb

C MArKoI 06VBKOWA B
BEPCUMN COMbE U

C MeTanIMyeckumm
HOXKaMu. ITa

KpOBaTb MOXeT OblTb
YKOMMIeKTOBaHa yAo6Ho
1 GYHKLMOHANbHOW
NoAbeMHOW rONIOBHOMN
cnuHKow. LLnpokuia Boi6op
npeanaraembix pa3smepos.

32,3
123/4”

Clipper e un letto con
testiera e piattaforma
in legno e piedi in
metallo. La particolare
stondatura degli angoli
della piattaforma e
ripresa con coerenza
nella sagomatura del
pannello testiera.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepbl

L181,5 P211  H96,3

Clipper is a bed with
awooden headboard
and platform and
metal feet. The unique
rounded angles on

the platform are
echoed in the cut of the
headboard panel.

Clipper es una
cama con cabecera
y plataforma de
maderay patas de
metal. La particular
forma redondeada
de las esquinas de
la plataforma se

ve reproducida con
coherencia en el
perfil del panel de la
cabecera.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

160,5x 200,5

Clipper est un lit

avec téte de lit et
encadrement en bois
et pieds en métal.
L'arrondissement
particulier des angles
de l'encadrement est
repris avec cohérence
dans le faconnage du
panneau de la téte de
Lit.

96,3
38>

181,5
711/2”

Clipper ist ein Bett

mit Kopfteil und
Liegeflache aus

Holz und FiiBen aus
Metall. Die auffallende
Abrundung an den
Ecken der Liegeflache
werden von der Form
der Kopfteilplatte
wieder aufgenommen.

1
]

o3
-

211
83”

Clipper - 310 KpoBaTb

C FONOBHOW CNUHKON 1
nnat$opmon n3s gepesa
N MeTananyecknmm
HoxKamu. CneunanbHas
3aKpYrNeHHOCTb

yrnos nnatGopmbi
nocnefoBaTtenbHO
noBTOpPAeTCA B GUrypHOM
npodune naHenn
rONIOBHOW CMINHKW.

Mo
=

design CO® Design Studio

pag. 22, 24

I morbidi cuscini
imbottiti di questo
letto si abbinano
perfettamente alla
piattaforma con
estremita curve e
piedini in metallo.
Cloud propone
un’infinita scelta

di abbinamenti tra
rivestimenti, essenze
e laccati creando
soluzioni a misura di
ogni ambiente.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepbl

L170  P225,5 H93

The soft, padded
cushions on this bed
match the platform
with curved edges and
metal feet perfectly.
Cloud is available

in many different
combinations of
upholstery, wood
grains and lacquered
finishes to create
solutions tailored to
every space.

Los mullidos cojines
tapizados de esta
cama hacen juego
perfectamente con

la plataforma de
extremos curvadosy
patas de metal.
Cloud ofrece un sinfin
de combinaciones
entre revestimientos,
maderas y lacados,
para crear soluciones
adaptadas a cada
ambiente.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

160,5x 200,5

Les moelleux coussins
rembourrés de

ce lit s'associent
parfaitement a
l'encadrement avec les
extrémités arrondies et
les pieds en métal.
Cloud propose un infini
choix d'assortiments
entre revétements, bois
et laqués en créant des
solutions sur mesure
pour chaque espace
ambiant.

Die weichen Polster-
kissen dieses Bettes
passen perfekt zur
Liegeflache und ihren
ausfallenden Rundun-
gen sowie zu den Fiien
aus Metall.

Cloud bietet mit seiner
Auswahl an Bezligen
und Ausfliihrungen in
Holzarten oder Farbla-
ckierungen unendliche
Kombinationsmaglich-
keiten, die zu jedem
Ambiente passen.

o8
o 1
©
»
170 225,5
67" 88 3/4”

MaArkune cteranHble
NOAYLLKN 3TON KpoBaTK
NPEeBOCXOAHO CoYeTaloTCA
C M30THYTbIMU Kpasmm

1 MeTannyeckumm
HOXKaMu.

Cloud npegnaraet
6ecuncieHHoe Yncno
BapVaHTOB 0OMBOK,
fepeBa 1 KpalleHblx
rnoBepxHocTeid, 6oratbii
BbIGOP KOTOPbIX MOMOXET
co3faTb MHAMBMAYabHble
peLeHns gns noboro
romMeLyeHus.

M | eI
P

[ XaY]

/technical data

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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design Haften Studio
pag. 30, 34

design R.D.A. / Haften Studio

pag. 40, 102

Lispirazione e il
recupero delle forme
retro’ dei letti di
memoria, dalle linee
sottili e dalla struttura
quasi evanescente.
Ma il tocco di spessori
nella finitura della
testata, nel disegno
delle gambe e nella
curvatura elegante di
tutti gli elementi, lo
rendono un vero pezzo
di alto valore, che puo’
essere arricchito da
morbidi cuscini per la
testata. Ampia la scelta
di misure disponibili.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pa3mepbl

L140  P219,2 H%4
L160  P219,2 H%4
L171,4 P219,2 H%4
L174,4 P223,6 H94
L180  P219,2 H%4
L200 P219,2 H%4
L206,4 P236,6 H94
L214,4 P223,6 H%4

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pa3mepebi

L140  P228,4 H96,6
L160  P228,4 H96,6
L171,4 P228,4 H96,6
L174,4 P232,8 H96,6
L180  P228,4 H96,6
L200 P228,4 H96,6
L206,4 P245,9 H96,6
L214,4 P232,8 H96,6

200

This piece is inspired by
and reminiscent of the
retro shapes of beds

of times past, with thin
lines and a structure
that almost fades

into the distance. The
contrasting thickness
in the headboard
finish, leg design and
omnipresent elegant
curves make it a high-
value piece, which

can be embellished
with soft headboard
cushions. Awide range
of sizes are available.

Este modelo se inspira
en la recuperacion de
las formas retro de las
camas del pasado, con
lineas esbeltas y una
estructura que parece
desvanecerse. Pero el
toque de los espesores
en el acabado de la
cabecera, en el dibujo
de las patasyen la
elegante curvatura de
todos los elementos

la convierten en una
auténtico objeto de
valor que se puede
completar con mullidos
cojines para la
cabecera. Disponible en
una amplia seleccién de
medidas.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

120,5x 200,5
140,5x 200,5
152,5x200,5
155 x 205
160,5x 200,5
180,5x 200,5
187 x 218
195 x 205

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

120,5x 200,5
140,5x 200,5
152,5x200,5
155 x 205
160,5x 200,5
180,5x 200,5
187 x 218
195 x 205

L'inspiration est la
récupération des
formes rétro des

lits de mémoire, aux
lignes fines eta la
structure presque
évanescente. Mais la
touche des épaisseurs
dans la finition de

la téte de lit, dans

le dessin des pieds

et dans la courbure
élégante de tous les
éléments font de ce lit
une véritable piece de

grande valeur, qui peut

étre enrichie par de

moelleux coussins pour

la téte de lit. Ample

Die Inspiration liegt in
der Wiederaufnahme
der traditionellen
Formsprache der Retro-
Betten, die sich durch
eine zarte Linienfiihrung
und einen schlanken
Korpus auszeichnen.
Aber die kunstvollen
Verjlingungen am
Kopfteil und bei den
Beinen sowie die
eleganten Kurvenformen
aller Elemente machen
aus diesem Bett ein
echtes Schmuckstiick,
das mit weichen

Kissen flr den Kopfteil
bereichert werden kann.

BooxHosnswowmm
ABNAETCA BO3BpAT
KpoBaTeii K opmam

B CTUNIe PETPO, C
TOHKUMW NNHUAMM U C
NoYTK YCKOMb3atoLWmm
Kapkacom. Ho wtpux
CONVMAHOCTM B OTAENKE
rOJIOBHOW CMUHKM,

B iM3aliHe HOXEK 1
3MeraHTHbIX N3rnbax
BCEX 2N1IEMEHTOB
[lenatoT 3Ty KpoBaTb
NeNCTBUTENbHO LIEHHON
BeLLblo, KOTOpasA MOXeT
6bITb TaK>Ke YKpalleHa
MAFKMMU MoAyLIKaMu
DS TONOBHOW CMINHKN.
Lnpoknit BbIGOP

choix de dimensions GroBRe Auswahl bei den npepgnaraembix
disponibles. erhaltlichen Maflen. pa3mepos.
/ \ 35|\ R
I | ‘ Q
I I35
140 /160 /171,4/174,4/180 / 219,2/223,6 / 236,6
200/206,4 /214,4 86 1/4” - 88” - 93 1/4”
55" - 63” - 67 1/2” - 68 3/4” -
703/4” - 78 3/4” - 81 1/4” - 84 1/2”
s
& U )R
T T ‘ Q
! | | =5
140 /160 /171,4/174,4 / 180 / 228,4/ 232,81 245,9

200/ 206,4 / 214,4
55" - 63" - 67 1/2” - 68 3/4” -
70 3/4” - 78 3/4” - 81 1/4” - 84 1/2”

90” - 91 3/4” - 96 3/4”

Un letto imbottito
morbido e rassicurante
caratterizzato da una
testata avvolgente
arricchita da cuciture a
vista in contrasto.

Due le versioni
disponibili, sommier o
piattaforma con piedini
in metallo, tante le
misure, anche con
contenitore.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pa3mepbl

L120  P219  HI115
L150  P219  H115
L170  P219  H115
L1815 P219 H115
L184,5 P224  HI115
L190  P219  H115
L2710  P219 HI115
L216,5 P236 H115
L224,5 P224  H115

A soft and comforting
upholstered bed

with an enveloping
headboard decorated
with visible contrast
stitching.

Itis available in two
different versions:
either as sofa bed or
with a platform and
metal feet. It comes
in a variety of sizes,
including with storage
possibilities.

Una cama tapizada
mullida y reconfortante
que se caracteriza por
una amplia cabecera
decorada con costuras
a la vista en contraste.
Hay dos versiones
disponibles: canapé o
plataforma con patas
de metal; disponible
en muchas medidas,

incluso con contenedor.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

90,5x 202
120,5 x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhaltlich auch mit Bettkasten / MpeaycmoTpeH BapuaHT ¢ KOHTEHEpPOM

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pazmepbl

L120  P220 H112
L150 P220 H112
L170  P220 H112
L1815 P220 H112
L184,5 P225 H112
L190  P220 H112
L2710  P220 H112
L216,5 P237 H112
L224,5 P225 H112

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

90,5x 202
120,5 x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

Un lit rembourré
moelleux et rassurant
caractérisé par une
téte de lit enveloppante
enrichie par des
coutures apparentes en
contraste.

Les versions
disponibles sont

deux, sommier ou
encadrement avec
pieds en métal, et
nombreuses sont les
dimensions, méme
avec coffre.

0¥
-
Yo
1 <
120/150/170/181,5/184,5/
190/210/216,5/224,5
471/4” -59” - 67" -711/2" - 72 3/4” -
74 3/4” - 82 3/4” - 85 1/4” - 88 1/2"
o5
-~

120/150/170/181,5/184,5/
190/210/216,5/224,5

47 1/4” -59” - 87" - 71 1/2” - 72 3/4” -
74 3/4” - 82 3/4” - 851/4” - 88 1/2”

Ein weiches und
gemiitliches
Polsterbett mit einem
faszinierenden Kopfteil
mit Sichtnahten in
Kontrastfarben.

Es sind zwei
Versionen erhaltlich:
Boxspringbett oder
Liegeflache mit Fiilen
aus Metall. GroBe
Auswahl bei Mafien,
auch mit Bettkasten.

Msarkasa n
yCrioKavBatoLan KpoBaTtb
c 06MBKOI OTNIMYaeTCA
N3yMUTENbHOWN
rOSIOBHOW CNUHKOWN,
[leKOPUPOBaHHOW
BUAVMbIM KOHTPACTHbIM
LUBOM.

[lBe npepnaraemble
BEpPCUU KPOBaTU - COMbe
UNn Ha Nnatdopme

C MeTanIMyeckumm
HOXKaMu, MHOXeCTBO
pa3mepoB, a Takxe
BO3MOXHOCTb
KOoMMeKTauum
KOHTEeHepoM.

]
J

219 /224 /236
86 1/4” - 88 1/4” - 93"

220/ 225/ 237
86 1/2” - 88 1/2” - 93 1/4”

/technical data

BEDS / STORAGE UNITS
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Morrison

design R.D.A./ CO® Design Studio

pag. 44,128

Leonard ¢ un letto
imbottito con una
testiera fortemente
caratterizzata dal
motivo capitonne.
Disponibile in un ampia
gamma di misure e
rivestimenti, anche con
contenitore.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepei

L1170  P215 H128
L140 P215 H128
L160 P215 H128
L171,5 P215 H128
L174,5 P220 H128
L180  P215 H128
L200 P215 H128
L206,5 P232 H128
L214,5 P220 H128

Leonardis a

padded bed with an
upholstered high-
impact headboard. It
is available in a wide
range of sizes and
finishes, including with
storage possibilities.

Leonard es una

cama tapizada con
cabecera fuertemente
caracterizada

por el patrén de
capitoné. Disponible
en una amplia

gama de medidasy
revestimientos, incluso
con contenedor.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

90,5x 202
120,5 x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

Leonard est un lit
rembourré avec une
téte de lit fortement
caractérisée par

le motif capitonné.
Disponible dans
une ample gamme
de dimensions et
revétements, méme
avec coffre.

128
50 1/2”

)

110/140/160/171,5/174,5/

180/ 200/ 206,5 / 214,5

43 1/4” - 55” - 63" - 67 1/2” - 68 3/4” -

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhaltlich auch mit Bettkasten / MpegycmMoTpeH BapuaHT C KOHTENHEPOM

Milano

design CO?® Design Studio

pag. 108, 112

703/4” - 78 3/4” - 81 1/4” - 84 1/2”

Leonard ist ein
Polsterbett mit

einem Kopfteil, das
sich durch seine
klassische Polsterung
auszeichnet. Grofe
Auswahl bei Maflen
und Beziigen, auch mit
Bettkasten.

215/220/232
84 3/4” -861/2"-911/4”

Leonard - 310 KpoBaTb
C MATKOW 06VBKOM 1
rO/TOBHOW CMUHKOWN,
XapaKTepHbIM
3/1IeMEeHTOM KOTOPOWA
ABNAETCA oTAeNKa
KanuTtoHe. MNpeanaraetca
B LUIMPOKOW ramme
pa3MepoB 1 06MBOK,
a TaKXe BapuaHT ¢
KOHTEHEePOM.

34,5
131/2”

Dotato, nella versione
pelle, di particolari cuciture
“taglio al vivo” che ne
delineano i contorni, Milano
e un letto imbottito elegante
e originale. | morbidi
cuscini della testiera si
“appoggiano” creando un
piacevole gioco di livelli.
Ampia la scelta di misure,
anche con contenitore.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
MafBe / Pasmepebi

L114  P234,8 H94,3
L144  P234,8 H94,3
L164  P234,8 H94,3
L175,4 P234,8 H94,3
L178,4 P239,8 H94,3
L184  P234,8 H94,3
L204  P234,8 H94,3
L210,4 P251,8 H94,3
L218,4 P239,8 H94,3

Featuring unusual, raw-cut
stitching in the leather
version which decorates
the edging, the Milano
padded bed is both elegant
and original. The soft
cushions appear to rest on
the headboard, creating the
effect of different levels.
Itis available in arange

of sizes, including with
storage possibilities.

Milano es una cama tapizada,
elegante y original, que en la
version de piel presenta unas
particulares costuras de
“corte limpio” que delinean
su contorno. Los mullidos
cojines de la cabecera

se “apoyan” creando un
agradable juego de niveles.
Disponible en una amplia
seleccion de medidas,
incluso con contenedor.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/Npoem nog ceTky

90,5x 202
120,5 x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhéltlich auch mit Bettkasten / lMpeaycmoTpeH BapuaHT ¢ KOHTEHEPOM

202

Equipé, dans la version cuir,
de coutures particuliéres
“coupe vive” qui en
dessinent les contours,
Milano est un lit rembourré
élégant et original. Les
moelleux coussins de la
téte de lit s""appuient” en
créant un agréable jeu de
niveaux. Ample choix de
dimensions, méme avec
coffre.

94,3
37 1/4”

Das elegante und originelle
Polsterbett Milano zeichnet
sichin der Lederversion
durch die ,unversiuberte”
Schnittnaht an den
Konturen aus. Die weichen
Kissen des Kopfteils

liegen auf und sorgen

flir ein schones Spiel mit
Hohenunterschieden. Grofie
Auswahl bei Maflen, auch
mit Bettkasten.

Milano - aneraHTHas
OpUriHanbHan KPoBaThb C
MArKO 061BKON, UMetoLLan
B KOXK@HOW BEpCUM 0Cobble
LUBbI “Ha XNBYH", KOTOPblE
04epUMBAIOT €€ KOHTYPbI.
Markue nogyLLKm ronoBHo
CNWHKK "yKnafbiBatotca”,
CO3/aBas NMPUATHYIO Urpy
ypoBHeii. LUnpokui BbiGop
pa3mepoB, a Takxe BapuaHT
C KOHTeHepoM.

/ i

=}

114/144/164/175,4 / 178,4 /
184/204/210,4/218,4

45” - 56 3/4” - 64 1/2” - 69" - 70 1/4” -

721/2” -801/4” - 82 3/4” - 86"

234,8/239,8/251,8

92 1/2” -941/2” - 99 1/4”

In questo letto le
sezioni laterali
leggermente inclinate
della testiera portano
lo sguardo al morbido
rivestimento della
parte centrale.
Morrison da libera
scelta all’abbinamento
trail sommiero la
piattaforma con piedini
in metallo. Ampia la
scelta di misure, anche
con contenitore.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pa3mepbl

L127  P229 H92
L157  P229 H92
L177  P229 H92
L188,5 P229 H92
L1915 P234 H92
L197  P229 H92
L217  P229 H92
L223,5 P246 H92
L231,5 P234 H92

The slightly arched
sides of the headboard
on this bed lead the
eye towards the soft
upholstery of the
central part.
Morrison can be
combined freely as

a sofa bed or with a
platform and metal
feet. It is available

in a range of sizes,
including with storage
possibilities.

En esta cama, las
secciones laterales de
la cabecera, levemente
inclinadas, dirigen la
mirada hacia el mullido
revestimiento de la parte
central.

Morrison permite escoger
libremente entre canapé
o plataforma con patas
de metal. Disponible en
una amplia seleccion

de medidas, incluso con
contenedor.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog cetky

90,5x 202
120,5x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

50” - 613/4”-69 3/4” -74 1/4” -751/2” -

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhaltlich auch mit Bettkasten / MpeaycmoTpeH BapuaHT ¢ KOHTEHEPOM

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pa3mepbl

L127  P230 H92
L157  P230 H92
L177  P230 H92
L188,5 P230 H92
L1915 P235 H92
L197  P230 H92
L217  P230 H92
L223,5 P247 H92
L231,5 P235 H92

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

90,5x 202
120,5x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

50" - 613/4”-693/4” -741/4" -751/2" -

Dans ce lit, les sections
latérales légerement
inclinées de la téte de
lit portent le regard sur
le revétement moelleux
de la partie centrale.
Morrison permet de
choisir librement
l'association entre

le sommier ou
l'encadrement avec
pieds en métal. Ample
choix de dimensions,
méme avec coffre.

92
36 1/4”

—

127 /157 /177/188,5/191,5/
197 /217 /223,5/231,5

771/2” - 851/2" - 88" - 91 1/4”

92
36 1/4”

r A

127 /157 /177 /188,5/191,5/
197 /217 /223,5/231,5

771/2” -851/2” - 88" - 91 1/4”

Die leicht schragen
Seiten des Kopfteils
riicken den weichen
Bezug im mittleren Teil
in den Mittelpunkt.
Morrison ist je

nach Wunsch als
Boxspringbett oder mit
Liegeflache mit Fiflen
aus Metall erhaltlich.
Grofle Auswahl bei
Maflen, auch mit
Bettkasten.

229 / 234 / 246
90 1/4” - 92 1/4” - 96 3/4”

=

W]
Al

230/ 235/ 247
90 1/2” - 92 1/2” - 97 1/4”

Y 3TOI KpoBaTn 6OKOBbIE
CNlerka HakNnoHeHHble
CeKLMU FONTOBHOWM CNIVHKN
nepeBOAAT B3rNAf

Ha MATKYyio 06MBKY
LieHTpasnbHOW YacTu.
Morrison obecneumnBaet
cBobopy Bbibopa Mexay
COMbe unu nnatpopmon
C MeTaIMyeckmm
HoxKamu. LLUnpokunin
Bbl6OP pa3mepos,

a TaKXe BapuaHT ¢
KOHTENHEePOM.

34,5
131/2”

/technical data
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design CO® Design Studio
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design R.D.A.
pag. 134, 140

Oregon & un letto
caratterizzato dalla
particolare sagoma
della testiera su due
livelli che “abbraccia”
la piattaforma.

Una vasta scelta di
misure e la possibilita

Oregon features an
originally shaped
headboard on two
levels, which folds in to
embrace the platform.
This product is
available in a vast
range of sizes and a

Oregon es una cama
caracterizada por el
particular perfil de

la cabecera en dos
niveles, que “abraza” la
plataforma.

Una amplia seleccion
de medidasy el

Oregon est un lit
caractérisé par la
forme particuliére de
la téte de lit sur deux
niveaux qui “enlace”
l'encadrement.

Un vaste choix de
dimensions et la

Oregon ist ein Bett,
das sich durch die
besondere zweigeteilte
Form seines Kopfteils
auszeichnet, das die
Liegeflache umrahmt.
Eine grofle Auswahl
bei den Maf3en und

Oregon - 3TO KpoBaTb,
OT/INYaOLLAACA 0COObIM
[BYXYPOBHEBbIM
KOHTYPOM FOfIOBHOM
CMUHKK, KOTOpas
“oxBaTblBaeT” nnatdopmy.
LLnpokui Boibop
pa3mepoB 11 BO3MOXHOCTb

del contenitore storage unit can be contenedor opcional possibilité du coffre ein Bettkasten KoMmeKTauum
completano Uofferta di added. completan la oferta de completent U'offre de ce  komplettieren das KOHTeHepOM AOMNOSHAIOT
questo prodotto. este producto. produit. Angebot. npefnoxeHue 3Ton
mogenu.
Misure / Measurements / Vano rete / Inner spring support size /
Medidas / Dimensions / Compartimento somier / Logement
Mafe / Pasmepbi sommier / Lattenrostaufnahme
/ Mpoem nog ceTky
L117 P225 H102 90,5 x 202
L147 P225 H102 120,5 x 202 o
L167 P225  H102 140,5x 202 23 \ )
L178,5 P225 H102 152 x 202 ~ &
L181,5 P230 H102 155 x 207 } J p
L187 P225 HI102 160,5 x 202 .
L207 P225 H102 180.5 x 202 117/147/167/178,5/181,5/ 225/230/ 242
, 187/207/213,5/221,5 88 1/2” - 90 1/2" - 95 1/4”
L213,5 P242  H102 187x 219 46" - 57 3/4” - 65 3/4” - 70 1/4” - 71 1/2” -
L2215 P230 H102 195 x 207 731/2”-811/2” - 84” - 87 1/4”
Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhaltlich auch mit Bettkasten / MpegycMoTpeH BapuaHT C KOHTENHEPOM
design Brunella Vaccher
pag. 120, 124
Linee intramontabili The eternal shape of this  Formas imperecederas  Lignes hors du temps Ein Polsterbett mit Henpexopasawwme nuHun

per il letto imbottito che
stupisce nei particolari
con diverse cuciture
disponibili.

Ampia gamma di
misure disponibili,
anche con contenitore.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
MafBe / Pasmepei

padded bed is combined
with unexpected
detailing in the form of
the available stitching
options.

It comes in a wide range
of sizes, including with
storage possibilities.

para la cama tapizada
que sorprende por sus
detalles con diversas
costuras disponibles.
Disponible en una
amplia seleccion de
medidas, incluso con
contenedor.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement
sommier / Lattenrostaufnahme
/NMpoem nog ceTky

90,5x 202
120,5x 202
140,5 x 202
152 x 202

155 x 207

160,5 x 202
180,5 x 202

pour le lit rembourré
qui surprend dans ses
détails avec différentes
coutures disponibles.
Ample gamme

de dimensions
disponibles, méme avec
coffre.

112,6
44.1/4”

zeitlosen Linien, das
mit Details Gberrascht:
eine Auswahlvon
erhaltlichen Nahten.
GrofBe Auswahl bei
Mafien, auch mit
Bettkasten.

\

103,5/133,5/153,5/ 165/
168 /173,5/193,5 /200 / 208

L103,5 P224 H112,6
L133,5 P224 H112,6
L153,5 P224 H112,6
L165  P224 H112,6
L168  P229 H112,6
L173,5 P224 H112,6
L193,5 P224 H112,6
L200 P241 H112,6
L208 P229 H112,6

187 x 219
195 x 207

403/4” -521/2” - 60 1/2” - 65" -
66 1/4” - 68 1/4” - 76 1/4” - 78 3/4” - 82"

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhéltlich auch mit Bettkasten / lMpeaycmoTpeH BapuaHT ¢ KOHTEHEPOM

204

224 /229 /241
88 1/4” - 90 1/4” - 95”

ANA KpOBaTW C MATKOW
06VBKOW, KOTOpas
n3ymnsaeT B AeTansax,
npepiaraembix
pasfnYHbIMM LBAMMU.
Mpepnaraetca B LULMPOKON
ramme pasmMepoB, a Takxe
BapUaHT C KOHTENHEPOM.

oo

In assoluta armonia,
pannelliin legno o rivestiti
creano un gioco assimetrico
che davalore visivo alla
testata.

Con piattaforma legno o
imbottita SKIP soddisfa
ogni esigenza. Ampia la
scelta di misure, anche con
contenitore.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepbl

L149,3 P214  H98,2
L179,3 P214  H98,2
L1993 P214  H98,2

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
MaBe / Pazmepbl

L1653 P214  H98,2
L1953 P214  H98,2
L2153 P214  H98.2

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepsl

L198  P214  H98,2
L228 P214 H98,2
L248 P214  H98,2
L259,6 P214  H98,2
L262,6 P218,5 H98,2
L268 P214 H98,2
L288 P214 H98,2

L294,6 P231,5 H98,2
L302,6 P218,5 H98,2

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pa3mepbl

L230 P214 H98,2
L260 P214 H98,2
L280 P214 H98,2
L291,6 P214  H98,2
L294,6 P218,5 H98,2
L300 P214 H98,2
L320 P214 H98,2

L326,6 P231,5 H98,2
L334,6 P218,5 H98,2

Blending together, these
wooden or coated panels
create an asymmetrical
effect which gives the
headboard great visual
impact. With a wooden
platform or padded, SKIP is
designed to suit every need.
Itis available inarange

of sizes, including with
storage possibilities.

Con una total armonia,

los paneles de madera o
revestidos crean un juego
asimétrico que anade valor
visual a la cabecera.

Con plataforma de madera
o tapizada SKIP, satisface
cualquier necesidad.
Disponible en una amplia
seleccion de medidas,
incluso con contenedor.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement
sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

En harmonie absolue,

des panneaux en bois

ou revétus créent un jeu
asymétrique qui donne une
valeur visuelle a la téte

de lit.

Avec encadrement en bois
ou rembourré SKIP satisfait
chaque exigence. Ample
choix de dimensions, méme
avec coffre.

Die absolute Harmonie:
Holzplatten oder gepolsterte
Platten schaffen ein
asymmetrisches Spiel, das
das Design des Kopfteils
bereichert.

Skip passt sich mit seiner
Liegeflache aus Holz oder
der gepolsterten Liegeflache
jedem Anspruch an. Grofle
Auswahl bei Mafien, auch mit
Bettkasten.

[leMOHCTPUpYsA NONHYl0
rapMOHWI0, NaHeNN 13 iepesa
v ¢ 061BKOIA CO3fAT
ACMMETPUYHYIO UFPY, KOTOpas
NPUAAET FONOBHON CMIMHKe
V3YMUTENbHbIA BHELLHWI BUA.
Cnnatdopmoii u3 aepesa unn
c obmBkoit SKIP ynosnetsopset
No6bIM TPeboBaHUAM.
LLnpokuii BbIGOP pasmepos, a
TaK)Ke BapUaHT C KOHTENHEPOM.

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit/
Disponible también con contenedor / Disponible aussi avec coffre / Auch mit
bettkasten lieferbar / uMeeTcst B HANMUMu Takxe C KOHTEHEPOM

90,5x200,5

120,5x 200,5

140,5x 200,5

.

48/52,2/64 /96
197-20 1/2”-
25 1/47-37 3/4”

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement
sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

149,3/179,3/199,3
58 3/4” - 70 1/2” - 78 1/2”

90,5x 200,5

120,5x 200,5

140,5x200,5

.

48/52,2/64/96
19°-20 1/2”-
25 1/47-37 3/4”

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement
sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

165,3/195,3/215,3
65 - 77” - 84 3/4”

90,5x200,5

98,2
38 3/4”

98,2
38 3/4”

g 1

27
10 3/4”

214
84 1/4”

120,5x 200,5

140,5x 200,5
152 x 200,5
155 x 205

—

214
84 1/4”

98,2
38 3/4”

160,5x 200,5

27
10 3/4”

48/52,2/64/96
19°-20 1/2”-
25 1/47-37 3/4”

180,5x 200,5
187 x 218
195 x 205

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement
sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

198 /228 /248 / 259,6 / 262,6 /
268 / 288 / 294,6 / 302,6

214/218,5/231,5
84 1/4” - 86" - 91 1/4”

78" -89 3/4” - 97 3/4” - 102 1/4” - 103 1/2” -
1051/2” - 113 1/2” - 116” - 119 1/4”

90,5x200,5
120,5x 200,5

140,5x 200,5

152 x 200,5
155 x 205
160,5x 200,5
180,5x 200,5
187 x 218
195 x 205

—

98,2
38 3/4”

48/52,2/64/96
197-20 1/2”-
25 1/47-37 3/4”

230/260/280/291,6 / 294,6
300/ 320 / 326,6 / 334,6

27
10 3/4”

/ 214/218,5/231,5
841/4” - 86" - 91 1/4”

90 1/2” -102 1/4” - 110 1/4” - 114 3/4” - 116" -
118” - 126” - 128 1/2” - 131 3/4”

/technical data

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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Suite system

design CO?® Design Studio
pag. 148, 152, 156

Non solo un letto

ma un vero sistema
componibile che

da ampia scelta di
configurazioni e
abbinamenti di finiture.
Cinque le piattaforme
disponibiliin
abbinamento ai
pannelli imbottiti e
alle boiserie dotate

di pratiche mensole

in metallo. Ampia la
scelta di misure, anche
con contenitore.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepbi

P25
L165,5 P203

P18

L98,5 P204,5
L128,5 P204,5
L148,5 P204,5

L160  P204,5
L168,5 P204,5
L188,5 P204,5
L163  P209
L195  P222
L203  P209
P24

L97,5 P204
L127,5 P204
L147,5 P204
L159  P204
L1675 P204
L1875 P204
L162  P2085
L194  P221,5
L202 P208)5
GLO01

L102,5 P208
L132,5 P208
L152,5 P208
L164  P208
L172,5 P208
L192  P208
L167  P213
L199  P225
L207 P213
GL02

L104,5 P209
L134,5 P209
L154,5 P209
L166  P209
L174,5 P209
L194  P209
L169  P214
L2071  P226
L209 P214

It is not just a bed, but
a modular creation
that allows for a wide
range of configurations
and combinations of
finishes.

There are five
platforms available,
which can be combined
with the padded panels
and wooden boiserie,
fitted with functional
metal shelves. It is
available in a range of
sizes, including with
storage possibilities.

No solo una cama, sino
un auténtico sistema
componible que brinda
amplias posibilidades
de configuracion

y combinacion de
acabados.

Hay cinco plataformas
disponibles en
combinacién con los
paneles tapizados y con
las boiseries equipadas
con comodos estantes
de metal. Disponible en
una amplia seleccion
de medidas, incluso
con contenedor.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme
/ Mpoem nog ceTky

160,5x 200,5

90,5x200,5
120,5x 200,5
140,5x 200,5
152x 200,5
155 x 205
160,5x 200,5
180,5x 200,5
187 x 218
195 x 205

90,5x200,5
120,5x 200,5
140,5x 200,5
152 x 200,5
155 x 205
160,5x 200,5
180,5x 200,5
187 x 218
195 x 205

90,5x 202
120,5x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

90,5x 202
120,5x 202
140,5 x 202
152 x 202
155 x 207
160,5 x 202
180,5 x 202
187 x 219
195 x 207

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhéltlich auch mit Bettkasten / MpeaycmoTpeH BapuaHT ¢ KOHTEHEPOM

206

Non seulement un Lit
mais un vrai systeme
modulable qui permet
un ample choix de
configurations et
assortiments de
finitions.

Les encadrements
disponibles en
association aux
panneaux rembourrés
et aux boiseries
équipées de pratiques
étageres en métal sont
cing. Ample choix de
dimensions, méme
avec coffre.

—

165,5
65 1/4”

—

98,5/128,5/148,5/160 /163 /
168,5/188,5/ 195/ 203

Mehr als nur ein Bett:
ein kombinierbares
Einrichtungssystem mit
einer groflen Auswahl
bei der Kombination
von Ausfiithrungen.

Es stehen finf
Liegeflachen zur
Verfiigung, die

mit gepolsterten
Platten und
Wandverkleidungen
mit praktischen Borden
aus Metall kombiniert
werden konnen. Grofle
Auswahl bei Maflen,
auch mit Bettkasten.

He TonbKo KpoBaTb, HO
HacToALWan cbopHas
cncTeMa, Kotopas
obecneunBaeT WMPOKNIA
BbI6Op Gopm 1
coyeTaHUI BapuaHToOB
oTAeNKu.
Mpepnaratotca nATb
nnat$opm B coyeTaHnm
C MaHenAMu B MArKOW
obuske un byasepu,
060pyOBaHHbIe
NPaKTUYHbIMY
MeTanIm4yecknmm
nonkamu. LLinpokni
Bbl6GOP pa3mepos,

a Tak»Ke BapuaHT ¢

38 3/4” - 50 1/2” - 58 1/2” - 63” - 64 1/4” -

66 1/4” - 74 1/4” - 76 3/4” - 80"

—

97,5/127,5/147,5/159 / 162/
167,5/187,5/ 194 / 202

38 1/2” - 50 1/4” - 58” - 62 1/2” - 63 3/4” -

66" - 73 3/4” - 76 1/2” - 79 1/2"

—

120,5/132,5/152,5/164 /167 /
172,5/192 /199 / 207

47 1/2" - 52 1/4” - 60" - 64 1/2” - 65 3/4” -

68” -751/2" -78 1/4” - 81 1/2”

S

104,5/134,5/154,5/166 / 169 /
174,5/194 /201 / 209

KOHTENHEePOM.
I M | oY
2=
I I 3
203
<0
[
[ ] ‘QN
I I 8=
204,5 /209 / 222
80 1/2” - 82 1/4” - 87 1/2”
[ ] | @=
I I 8+
g
204 /208,5/221,5
80 1/4” - 82" - 87 1/4”
[ ] :
| It
=
™D
208/213/225
82" - 83 3/4” - 88 1/2”
[ 1
\ ] | 2%
r IR

209 /214 / 226
82 1/4” -84 1/4” - 89”

41 1/4” - 53” - 60 3/4” - 65 1/4” - 66 1/2” -

68 3/4” -761/2" -791/4” - 82 1/4”

Boiserie / Wooden panelling / Boiserie / Boiserie /

Wandverkleidung / Byasepn

L45/60/90/105/120/135/150/165cm

56 534 556 55,6
278 356 > 78 17,8 17,8 27,8
17,8 > 17,8 * 17,8
17,8 278 17,8 |26 278
71,2 73,4
63,4 :
! 17,8 17,8
178 |27 178 178 [178 [, o [17.8 278
178 ’ 17,8 17,8 27,8
\ 55,6
278 |36 |456 178 Jase |ase |°% 278 |48
81,2 83,4
178 Lo [ 63.4 27,8
: 534 |63 55,6
a7s |356 |456 456 278
91,2
27,8
27,8 ’
566 |556 | ot |634
27,8 |35.6
11,2
101,2
178 |o7g |17.8 o7e 1178 27,8 |27,8 56 27,8
27,8 o7 |58 278 |27.8 |
27,8
27,8 734 |834 27,8 83,4
456 |556 |556 ' 55,6 |55,6
27,8 ’ 27,8

Fil moduli a giorno / Fil open units
/ Filmédulos abiertos / Fil modules
ouverts / Fil offene Module

/ OTkpbiTble Mogynu Fil

[ 1[%8
N~
-
45
@ o5
N~
N
60
@ N
N~
-
90
[ T 1k
~I~
o
105

Mensole in metallo / Metal shelves
/ Estantes de metal / Etagéres en
métal / Borde aus Metall

/ MeTannnueckune nonkn

M
56

86

116
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design R.D.A./ Haften Studio

pag. 50, 54, 58

Teo & un letto con
strutturain legno dalle
forme essenziali e
moderne disponibile
con tre varianti

di piattaforma. Il
pannello testiera puo
essere “vestito” da un
cappuccio imbottito e
trapuntato disponibile
in tuttii rivestimenti a
campionario. Dispone
inoltre di una versione
con contenitore.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pasmepsl

P18

L99 P214,5 H91
L129  P214,5 H91
L149  P214,5 H91
L160,5 P214,5 H91
L163,5 P219  H91
L169  P214,5 H91
L189  P214,5 H91
L1955 P232 H91
L203,5 P219  H91

P24

L99 P214  H9
L129  P214  H91
L149  P214  H91
L160,5 P214  H91
L163,5 P218,5 H91
L169  P214  H91
L189  P214  H91
L195,5 P231,5 H91
L203,5 P218,5 H91

P22

L169  P214  H92
L189  P214  H92

Teo is a bed featuring

a minimalist, modern
wooden frame available
with three different
platform models. The
headboard panel can be
dressed with a padded,
quilted hood, available
in all sample box
upholstery options. A
version with a storage
unit is also available.

Teo es una cama

de madera de
formas sencillasy
modernas, disponible
con tres variantes
de plataforma. El
panel de la cabecera
puede “vestirse”
con una funda
tapizaday acolchada
disponible en todos
los revestimientos
del muestrario. Hay
también una version
con contenedor
disponible.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nop cetky

90,5x200,5
120,5x 200,5
140,5x 200,5
152 x200,5
155 x 205
160,5x 200,5
180,5x 200,5
187 x 218
195 x 205

90,5x200,5
120,5x 200,5
140,5x 200,5
152 x 200,5
155 x 205
160,5 x 200,5
180,5x 200,5
187 x 218
195 x 205

160,5 x 200,5
180,5 x 200,5

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhéltlich auch mit Bettkasten / MpeaycmoTpeH BapuaHT ¢ KOHTEHEPOM

208

Teo est un lit avec
structure en bois aux
formes essentielles et
modernes disponible
en trois versions
d’encadrement. Le
panneau de la téte de lit
peut étre “revétu” d'une
capuche rembourrée

et matelassée
disponible dans tous
les revétements du
catalogue. IL dispose
également d’une
version avec coffre.

91
35 3/4”

99/129/149/160,5/163,5/

169 /189/195,5/203,5

39” - 50 3/4” - 58 3/4” - 63 1/4” -
64 1/4” - 66 1/2” - 74 1/2” - 77" - 80”

91
35 3/4”

99/129/149/160,5/163,5/

169/189/195,5/203,5

39” - 50 3/4” - 58 3/4” - 63 1/4” -
64 1/4” - 66 1/2” - 74 1/2” - 77" - 80"

92
36 1/4”

169 /189
66 1/2" -74 1/2"

Teo ist ein Bett

mit Holzkorpus

mit schlichten und
modernen Formen und
einer Liegeflache, die in
drei Varianten erhaltlich
ist. Die Kopfteilplatte
kann mit einer Art
gepolsterter Kapuze
aus gestepptem Stoff
verkleidet werden,

die fiir alle Bezlige im
Musterkatalog erhaltlich
ist. Das Bett ist zudem
auch in einer Version mit
Bettkasten erhaltlich.

214,5/219/232
841/2” - 86 1/4” - 91 1/4”

214/218,5/231,5
841/4” - 86” - 91 1/4”

214
841/4”

30,3

Teo - 370 KpoBaTb €
lepeBAHHbIM KapKacoMm
CTPOFVX N COBPEMEHHbIX
dopm, npegnaraemas

C Tpema BapuaHTamu
nnatdopmbl. MaHenb
rOfIOBHOW CMVHKM
MOXeT 6bITb “ofieTa” B
MNPOLWNTBIA N CTEFaHHbIN
KaniowoH 13 fitobon
06UBKM, Npefnaraemom
B Habope o6pasLoB.
MpepnaraeTca Takxe

BApWaHT C KOHTENHEPOM.

127

30
11 3/4”

design Enrico Cesana
pag. 60, 66, 72

Xilo & un letto con
strutturain legno
curvato e piediin
metallo. Si distingue
per la stondatura ai
lati della testiera e
per le forme decise
ma leggere della
piattaforma.

La possibilita della
testiera rivestita in
cuoio ne amplia le
possibilita.

Misure / Measurements /
Medidas / Dimensions /
Mafe / Pazmepbl

L1745 P216  H95,2

Xilo is a bed with

a curved wooden
structure and metal
feet. It features
rounded sides on the
headboard and a bold
but light platform.
The headboard can
also be upholstered in
leather, making it even
more adaptable.

Xilo es una cama con
estructura de madera
curvaday patas de
metal. Se distingue por
el perfil redondeado

en los laterales de

la cabeceray por las
formas decididas pero
ligeras de la plataforma.
La opcidn de cabecera
revestida de cuero
amplia las posibilidades
disponibles.

Vano rete / Inner spring support size /
Compartimento somier / Logement

sommier / Lattenrostaufnahme

/ Mpoem nog ceTky

160,5x 200,5

Disponibile anche con contenitore / Also available with storage unit /
Disponible también con contenedor / Egalement disponible avec coffre /
Erhaltlich auch mit Bettkasten / MpegycMoTpeH BapuaHT C KOHTENHEPOM

Xilo est un lit avec
structure en bois
arrondi et pieds en
métal. Il se distingue
pour les c6tés arrondis
de la téte de lit et pour
les formes nettes
mais légeres de
l'encadrement.

La possibilité de la
téte de lit revétue en
cuir en augmente les
possibilités.

95,2
37 1/2”

7

174,5
68 3/4”

Xilo ist ein Bett mit mit
einem Holzkorpus und
FiBen aus Metall. Sein
Kennzeichen sind die
abgerundeten Seiten
des Kopfteils und die
strenge aber leichte
Form der Liegeflache,
Ein Kopfteil mit
Lederbezug erweitert
die Auswahl.

216
85"

Xilo - 310 KpoBaTH

C KapKacom 13

rHyTOro fiepesa u

Ha MeTaNINYeCcKnx
HoXKax. OHa oTnnyaeTca
3aKpYrNIEHHOCTbIO MO
60KaM rofIOBHOM CMUHKM
N YETKNMU, HO NIETKMMU
dopmamu nnathopmbl.
MNpepnoxeHune ronosHom
CMVHKM C KOXKaHOW
obvBKoW paclumpseT
BO3MOXHOCTW 3TON
mMogzenu.

32,4
123/4”
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Specchiere

design R.D.A.
pag. 17, 39, 48, 49

/technical data

Enya Fil

- - - - 1('»
Materiali e finiture E‘:rt:i?:_u e finiture 8
Bordo: finitura Titanio /7 -)id verniciato Bianco, verniciato Moka / ég
- (] . . .
Materials and finishes - ) ?hme, colori opachi gg
Edge: Titanium finish B 7 Materials and finishes —_— 8 =
N . Frame: A5 S
Matenalesyacapad_os Bianco painted, Moka Shine e oo
Canto: acabado Titanio painted, matt c‘olours
Matériaux et finitions . .
Bord : finition Titanio | “C‘:rt:rs':les y acabados
Materialien und Ausfiihrungen giirrr:;zac(l(iolileasn;oétt;arn|zado Moka 8:%
Kante: Ausfiihrung Titanio ) ' NS
- i g /| |8
Matériaux et finitions i
MaTepvnanbl 1N BapunaHTbl OTAENIKN Cadre : 82\\‘
Kpomka: & oTpenke Tutan verni Bianco, verni Moka Shine, % _
laqués mats 233 034
Materialien und Ausfiihrungen
Rahmen:
lackiert Bianco, lackiert Moka
Shine, matte Farben
MaTepuanbl n BapuaHTbl OTAENKN .
Pamka: / vl
7 S
Quadrata / Rettangolare paieHsii Bianco, KpatueHsii Moka /|7
Shine, maToBble LBeT -
20 5
351/2” 03/4”

Materiali e finiture
Specchio

Materials and finishes
Mirrors

N
44,6
7172

44,6
_ 17 172" 03/4 !
Materiales y acabados
Espejo
Matériaux et finitions :‘2
Miroir Vi _ =
- °3 Perfetta abbinabilita con i moduli 3
Materialien und Ausfiihrungen yaRES- della collezione Fil. o
Spiegel - é
- . A perfect match for the Fil o
Matepuanbl n BapuaHTbl OTAENKN 1‘;41-92,, 023,?4" collection units. / 5
3epkano - ;
Perfecta compatibilidad con los a
maédulos de la coleccidn Fil — E
- |
Association parfaite avec les
J modules de la collection Fil.
Perfekt kombinierbar mit den
Modulen der Kollektion Fil.
- -0
MpeBocxoaHas COUETaeMOCTb C %
Mogzynsmu Konnekuun Fil. E
<
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Reti Reti per contenitori

/technical data

/Bed springs /Springs for storage units
/Somieres /Somieres para contenedores
/Sommiers /Sommiers pour coffres
/Lattenroste /Lattenroste fur Bettkdsten
/CeTkn /CeTKr ANs KOHTENHepPOB

Struttura ortopedica. Orthopaedic spring Estructura ortopédica. Structure Orthopadischer OpTonegunuyeckun Kapkac. Letto imbottito con Padded bed with Cama tapizada con Lit rembourré avec Polsterbett mit KpoBaTb ¢ mArkomn
structure. orthopédique. Lattenrost. contenitore di tipo Comfort storage unit. contenedor de tipo coffre de type Comfort. ~ Bettkasten vom Typ 06MBKOWI C KOHTEHEPOM
Comfort. Comfort. Comfort. Comfort.

Rete ortopedicain Orthopaedic spring Somier ortopédico Sommier Aufgelegter OnopHasa Letto Teo con Teo bed with Basic Cama Teo con Lit Teo avec coffre de Bett Teo mit Bettkasten ~ KposaTb Teo ¢
appoggio. support. apoyado. orthopédique a poser. orthopadischer opToneanyeckas ceTka. contenitore di tipo storage unit. contenedor de tipo type Basic. vom Typ Basic. KoHTelHepoMm Basic.
Lattenrost. Basic. Basic.
(7]
E
=z
=
w
(L)
<
-4
o
=
(1]
~
[72]
Q
w
[+ ]
-0
i
Rete ortopedica Motorised orthopaedic Somier ortopédico Sommier orthopédique Motorisierter MoTtopun3sosaHHas Letto Xilo con Xilo bed with Basic Cama Xilo con Lit Xilo avec coffre de Bett Xilo mit Bettkasten  KposaTb Xilo ¢ g
motorizzata. spring support. motorizado. motorisé. orthopéadischer opToneAnyeckas ceTka. contenitore di tipo storage unit. contenedor de tipo type Basic. vom Typ Basic. KOHTelHepom Basic. -
Lattenrost. Basic. Basic. <
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Materassi

/Mattresses
/Colchones
/Matelas
/Matratzen
/Martpachol

Alf Touch

Supercie di contatto in Elasfoam
arricchita da Memory foam in
trapuntatura.

Elasfoam top surface with Memory Foam
in the quilting.

Struttura boxata con 700 molle
insacchettate indipendenti differenziate
in 7 zone.

Boxed structure with 700 individual
pocketed springs divided into 7 areas.

Imbottitura traspirante a 3 strati, lana,
lyocell e cotone.

Triple layered breathable padding: wool,
lyocell and cotton.

214

Alf Top

Supercie di contatto in Elasfoam con
proprieta automodellanti.

Elasfoam top surface that adapts its
shape.

Struttura boxata con 1700 molle
insacchettate indipendenti differenziate
in 7 zone.

Boxed structure with 1700 individual
pocketed springs divided into 7 areas.

Pillow Top removibile aumenta
l'accoglienza del materasso.
Removable Pillow Top, making the
mattress even more inviting.

Imbottitura traspirante a 3 strati, lana,
lyocell e cotone.

Triple layered breathable padding: wool,
lyocell and cotton.

Alf Relax

Supercie di contatto in Elasfoam FC Fisio
Contact essibile e traspirante massima
traspirabilita.

FC Fisio Contact Elasfoam top surface
that is both flexible and breathable.

e Molleggio box system con 390 molle
tradizionali di tipo Bonnell sostegno
bilanciato.
Box system springs with 390 traditional
Bonnell coils for balanced support.

e Imbottitura in fibre di lana, cotone e
soffice tecnofibra Imbottitura a 5 strati
con un cuore di aloe vera.
Wool-fibre, cotton and soft synthetic-
fibre padding Five layers of padding with
aloe vera at the core.

Alf Memory

Supercie di contatto in Fly-Dry,

una speciale schiuma antibatterica e
traspirante al 100%.

Top surface in Fly-Dry, an anti-bacterial,
100% breathable foam.

Struttura a 4 strati: Fly-Dry, 2 strati

di Memory foam con proprieta
automodellanti e 1 di flessibile e
traspirante Elasfoam.

Quadri-layered structure: Fly-Dry, 2
layers of self-shaping Memory Foam and
1 layer of flexible, breathable Elasfoam.

Imbottitura traspirante a 3 strati, lana,
lyocell e cotone.

Triple layered breathable padding: wool,
lyocell and cotton.

Alf Luck

Supercie di contatto in Memory foam
regala una piacevole sensazione di
accoglienza graduale.

Memory foam top surface for a pleasant,
gradually enveloping feel.

o Struttura in Elasfoam con 7 zone
differenziate con inserto in Elasfoam
ad alta densita assicura un supporto
ottimale.
Elasfoam structure with 7 different areas
and a thick Elasfoam insert for optimal
support.

o Imbottitura traspirante a 3 strati, lana,
lyocell e cotone.
Triple layered breathable padding: wool,
lyocell and cotton.

Alf Lattice

Struttura in schiuma di lattice a 7 zone
differenziate, orono la giusta accoglienza
dove serve.

Latex foam structure divided into 7
different areas to provide the right level
of comfort, just where you need it.

o La conformazione ad alveoli del lattice
conferisce elasticita, termoregolazione e
la giusta ventilazione al prodotto.
The cellar structure of the latex provides
elasticity, heat control and the right flow
of air through the product.

o Tessuto in 100% cotone, fresco e sempre
asciutto.
Fresh, dry 100% cotton fabric.

o Imbottitura a 5 strati con un cuore di aloe

vera.
Five layers of padding with aloe vera at
the core.

/technical data
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California tavolino

design R.D.A.
pag. 99, 101

California es una
mesita con estructura
de madera disponible
en dos anchos.

El divisor vertical de
metal es un elemento
caracterizadory
funcional.

Californiais an
occasional table with
awooden structure
available in two width
measurements.

The central focusis a
practical, vertical metal
partition.

California & un tavolino
con struttura legno
disponibile in due
larghezze.

Il divisorio verticale

in metallo & elemento
caratterizzante e
funzionale.

Materiali e finiture

Struttura:

Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori
opachi / Colori opachi / Colori lucidi

Divisorio:

Verniciato Bianco / Verniciato Ghisa / Colori opachi
Materials and finishes

Structure:

Baked oak / Fashion wood / Matt coloured oak /
Matt colours / High-gloss colours

Partition:

Bianco painted / Ghisa painted / Matt colours
Materiales y acabados

Materiales y acabados

Estructura:

Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefido
colores mate / Colores mate / Colores brillantes
Divisor:

Barnizado Bianco / Barnizado Ghisa / Colores
mate

Matériaux et finitions

Matériaux et finitions

Structure :

Chéne thermo-traité / Fashion wood / Chéne laqué
mat / Laqués mats / Laqués brillants
Séparation :

Verni Bianco / Verni Ghisa / Laqués mats
Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Thermo-Eiche/ Fashion Wood / Eiche in matten
Farben / Matte Farben / Glanzende Farben
Mittelseite:

Lackiert Bianco / Gusseisen lackiert/ Matte
Farben

MaTtepuansi  BapuaHTbl OTAENKN

Kapkac:

[y6 TepmokoTTo / Fashion wood / [1y6 maToBbIX
usetoB / MaToBble uBeTa / MAHUEBbIE LiBETA
Meperopoaka:

KpaweHbinn Bianco / KpaweHbin Ghisa / MatoBble
uBeTta

California est une table
basse avec structure en
bois disponible en deux
largeurs.

La séparation verticale
en métal est un
élément caractérisant
et fonctionnel.

60/70
231/2” 271/2”

Californiaist ein
Beistelltisch mit einem
Korpus aus Holz und
ist in zwei Breiten
erhaltlich.

Die vertikale Mittelseite

aus Metall ist
funktional und verleiht
diesem Tisch seinen
besonderen Charakter.

N

44
17 1/4”

California - cTonuk

C AepeBSAHHbIM
Kapkacom,
npeaycMOTPEH B ABYX
BapuaHTax LUMPUHBI.
BepTtukanbHas
mMeTannuyeckas
neperopojka
npeacrasnseT cobow
XapaKkTepHbI 1
dYHKLMOHAMbHbLIN
3M1EMEHT.

/technical data
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design R.D.A.

Ceppo e un tavolino
ricavato da un unico
pezzo di tronco di
rovere cresciuto sulle
rive dei fiumi.

Segato, scortecciato e
levigato e distinto da un
caldo colore naturale e
fini spaccature.

Materiali e finiture
Struttura:

Rovere

Materials and finishes
Structure:

Oak

Materiales y acabados
Estructura:

Roble

Matériaux et finitions
Structure :

Chéne

The Ceppo occasional
table is built using

a single piece of

oak trunk grown on
riverbanks.

Sawn, debarked and
smoothed, it stands out
for its warm natural
colour and fine cracks.

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:
Eiche

Ma'repmanbl 1N BapunaHTbl OTAENIKN

Kapkac:
Ay6

Ceppo es una mesita
elaborada a partir
de una Unica pieza
de tronco de roble
procedente de orillas
fluviales.

La madera aserrada,

descortezaday lijada se

distingue por un célido
tono naturaly leves
fisuras.

Ceppo est une table
basse obtenue a partir
d'un seul tronc de
chéne grandi sur les
rives des fleuves.

Scié, écorcé et poli,

il se distingue pour
son coloris naturel et
chaud et pour ses fines
fissures.

37
141/2”

47
18 1/2”

11 3/4”

Ceppoistein
Beistelltisch aus einem
Stlick Eichenholz eines
Baums, der von einem
Flussufer stammt.
Nach dem Sagen und
Entrinden wurde das
Holz geschliffen,
sodass die Warme
seiner natirlichen
Farbe und die feinen
Risse im Material zur
Geltung kommen.

Ceppo - cTonuK,
N3roTOBJIEHHbIN U3
efnHoro snemeHTa ayba
peuHbIx Nobepexui.
Cpy6neHHbIR,
OUNLLEHHBIV OT KOPbI

1 OTMONNPOBAHHBIN,
XapaKTepusyeTcsa TennbiM
HaTypanbHbIM LIBETOM 11
TOHKVMU NPOPE3AMU.
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design R.D.A.
pag. 36, 61, 97, 120, 123

Denny & un pouf
imbottito e sfoderabile
(nelle versioni tessuto
ed ecopelle] disponibile
in tre misure.
Caratterizzato da
forme tondeggianti

e rastremate funge

da seduta o pratico

appoggio.

Materiali e finiture
Rivestimento:

Tessuti / Pelle / Ecopelle

‘Materials énd finishes -

Cover: "

. Materialesy acabados =

” F:Z_évesti-miento: ;
Tessuti / Piel / Eco-piel

Matériaux et _fib’itigns

Revétement : _-._-' =
~ = Tissus / Cuir / Eco-cuir =

Materialien und Ausfiihrungen -~

BEzHg =l

Stoff / Leder / Kunstleder
g - o gt

X -

~ObuBKa:

Ma:repl'lla!lbljl-ﬂ BapmauTbioTAGnKM
- e ey

220

Fabric/ Leather / Ecolo-gi_cal leather

i

)

Denny is a padded
footstool with a
removable cover (in the
fabric and ecological
leather models), which
is available in three
sizes.

It features rounded and
tapered shapes, and
can be used as either a
seat or a practical rest.

o

Denny es un

puff tapizado y
desenfundable (en las
versiones de tejido y
eco-piel) disponible en
tres tamanos.
Caracterizado por unas
formas redondeadas
y ahusadas, sirve de
asiento o comodo
apoyo.

Denny est un pouf
rembourré et
déhoussable (dans les
versions tissu et éco-
cuir) disponible en trois
dimensions.
Caractérisé par des
formes arrondies et
affinées il sert d'assise
ou de pratique appui.

Denny ist ein
Polsterhocker mit
abnehmbarem Bezug
(in den Versionen

mit Stoff- oder
Kunstlederbezug)
und ist in drei GrofRen
erhaltlich.

Seine runde und

sich nach oben
verjiingen Form
dient als Sitzflache
oder praktische
Ablageflache. -

L

B =

* CY>KEHHbIMU popmamu,

J npaKTMq_Hoﬁ onopuf_‘ 3 ; "

Denny - MAFKMi1 cO REE T hog el | |1
_CHUMaemoii 061BKoM i
ny¢ (B TKAaHEBOM
BapUaHTE 1 N3 SKOKOXM)
npegycMoTpeH BTpex s
pasmepax. Y
XapakTepusyetca
3aKpyreHHbIMU 1 S e s

npefycMoTpeH B J
KayecTBe CMAEHbA UNn -

Hlf DaFr
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design Haften Studio
pag. 134, 138

Hit & un tavolino
quadrato con struttura
in metallo.

Versatile, con un
pratico ripiano, si
differenzia per la sua
“grafica a fori” nel top.

Hit is a square
occasional table with a
metal structure.

It is versatile, thanks to
the practical shelf, and
it stands out for its slot
patternin the table top.

Materiali e finiture

Struttura:

Verniciato bianco / Verniciato nero trasparente
lucido / Colori opachi

Materials and finishes

Structure:

Bianco painted / High-gloss transparent nero
painted / Matt colours

Materiales y acabados

Estructura:

Barnizado bianco / Barnizado nero transparente
brillante / Colores mate

Matériaux et finitions

Structure :

Verni bianco / Verni nero transparent brillant /
Laqués mats

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Lackiert Bianco / Lackiert Nero transparent
glénzend / Matte Farben

Matepuanbl 1 BapuaHTbl OTAENKN

Kapkac:

KpaweHbiin bianco / KpalueHbiii nero npospayHbii
rmAHUeBbIV / MaToBble LBeTa

Hit es una mesita
cuadrada con
estructura de metal.
Resulta versatil, con
una comoda balda, y
se diferencia por su
“grafico de orificios” en
el sobre.

Hit est une table basse
ronde avec structure en
métal.

Versatile, avec une
pratique étagere, elle
se différencie pour la
“graphique a trous” du
dessus.

50
19 3/4”

38 38,6
15" 151/4

Hit ist ein quadratischer
Beistelltisch mit einem
Korpus aus Metall.
Vielseitig und mit
einem praktischen
Fachboden punktet
dieser Tisch mit einem
Lochmusterin der
Tischplatte.

Hit - kBagpaTHbIN CTONNK
C MeTaIMYeCcKUm
KapKacoMm.
YHuBepcanbHbIl,
NPaKTUYHOW NONKON,
XapaKkTepuayeTca ocobomn
“nepdopupoBaHHoOi

~n

rpadukon” cTonewHmLbl.

/technical data

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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design R.D.A.

Kobe & un tavolino
quadrato o rettangolare
con struttura in metallo
verniciato e piano
legno.

Estremamente pulito
nella linea é disponibile
in tre misure.

Materiali e finiture
Piano:

Kobe is a square or
rectangular occasional
table with a painted
metal structure and a
wooden top.

It has an extremely
clean-cut design and is
available in three sizes.

Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori
opachi / Colori opachi / Colori lucidi

Struttura:

Verniciato bianco / Verniciato nero trasparente

lucido / Colori opachi

Materials and finishes
Top:

Baked Oak / Fashion wood / Matt coloured oak /
Matt colours / High-gloss colours

Structure:

Bianco painted / High-gloss transparent nero pain-

ted / Matt colours

Materiales y acabados
Sobre:

Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefido
colores mate / Colores mate / Colores brillantes

Estructura:

Barnizado bianco / Barnizado nero transparente

brillante / Colores mate

Matériaux et finitions
Plateau :

Chéne thermo-traité / Fashion wood / Chéne laqué
mat / Laqués mats / Laqués brillants

Structure :

Verni bianco / Verni nero transparent brillant /

Laqués mats

Materialien und Ausfiihrungen

Platte:

Thermo-Eiche / Fashion Wood / Eiche matte Farben
/ Matte Farben / Glanzende Farben

Korpus:

Lackiert Bianco / Lackiert Nero transparent glan-

zend / Matte Farben

Martepuanbi 1 BapnaHTbl OTAENKN

CronelwHuya:

[ly6 TepmokoTTo / Fashion wood / [ly6 maToBbIxX LiBeTOB
/ MatoBble LBeTa / [nAHueBble LiBeTa

Kapkac:

KpalueHsbiii bianco / KpalueHbiii nero npo3spayHbii

rnAHUeBbIN / MaToBble LiBeTa

Kobe es una mesita
cuadrada o rectangular
con estructura de
metal barnizadoy
sobre de madera.
Presenta unas lineas
sumamente limpiasy
esta disponible en tres
tamanos.

Kobe est une table
basse carrée ou

rectangulaire avec
structure en métal

verni et plateau en bois.

Alaligne extrémement
nette, elle est
disponible en trois

Kobe ist ein
quadratischer

oder rechteckiger
Beistelltisch mit einem
Korpus aus lackiertem
Metall und einer Platte
aus Holz.

Dieser Tisch mit

dimensions. seinem dufBerst
geradlinigen Design
istin drei GroBen
erhaltlich.
%
3
(2]
45 45
17 3/4” 17 3/4”
82
90 90
351/2” 351/2”
8>
120 70
471/4” 271/2”

Kobe - kBappaTHbIii

WU MPAMOYTOJbHbIV
CTOMVK C MeTa/SIMYECKIM
KpalleHbIM KapKacoMm

1 fepeBAHHON
cTofewWwHnLen.
XapaKkTepusyetcsa
MaKCUMaJibHO YNACTbIMI
JIMHMAMK, NPeAYyCMOTPEeH
B TPeX pa3mepax.

/technical data

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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design Haften Studio
pag. 75, 152

Life & un tavolino

con struttura legno
disponibile in tre
varianti:

rotondo con tre gambe
e rettangolare con
quattro gambe in due
misure.

Materiali e finiture
Struttura:

The Life occasional
table has a wooden
structure and is
available in three
versions:

round with three legs,
or rectangular with four
legs, in two different
sizes.

Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori

opachi / Colori opachi

Materials and finishes
Structure:

Baked oak / Fashion wood / Matt coloured oak /

Matt colours

Materiales y acabados
Estructura:

Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefido
colores mate / Colores mate

Matériaux et finitions
Structure :

Chéne thermo-traité / Fashion wood / Chéne laqué

mat / Laqués mats

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Thermo-Eiche / Fashion Wood / Eiche matte Farben

/ Matte Farben

Martepuanbi 1 BapnaHTbl OTAENKN

Kapkac:

[ly6 TepmokoTTo / Fashion wood / ly6 maToBbIX LiBETOB

/ MatoBble LiBeTa

Life es una mesita con
estructura de madera
disponible en tres
variantes:

redonda con tres patas
y rectangular con
cuatro patas en dos
medidas.

Life est une table basse
avec structure en bois
disponible en trois
variantes :

ronde avec trois pieds
et rectangulaire avec
quatre pieds en deux
dimensions.

Ng

mo

o
46 46
18" 18"

&

=

*CO

55 45
211/2” 17 3/4”

8

90 67,5
351/2” 26 1/2”

Life ist ein Beistelltisch
mit Korpus aus Holz,
der in drei Varianten
erhaltlich ist:

rund mit drei Beinen
und rechteckig mit vier
Beinen in zwei Hohen.

32
121/2”

Life npencraBnser
cob6oW CTONNK C
AepeBAHHbIM KapKacom,
npeayCcMOTPEHHbIN B
Tpex BapuaHTax:
Kpyrnbli C Tpema
HOXKaMm 1
NPAMOYrONbHbINA C
YeTbIpbMSA HOXKaMK,
npeaycMOTPEH B ABYX
pasmepax.

/technical data

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre

227



design Enrico Cesana
pag. 124

Tuft € un tavolino
rotondo con strutturain
metallo disponibile in 2
misure.

La parte superiore
realizzata come un
“vassoio” a cui puo
essere abbinato un
piano in legno.

Materiali e finiture
Struttura:

Tuft is a round
occasional table with
a metal structure,
available in 2 sizes.
The surface is made
like a tray, which can
be combined with a
wooden top.

Verniciato bianco / Verniciato ghisa / Verniciato
rame brunito / Colori opachi

Inserto piano:

Rovere termocotto / Fashion wood / Colori opachi

Materials and finishes
Structure:

Bianco painted / Ghisa painted / Rame brunito pain-

ted / Matt colours
Top insert:

Baked oak / Fashion wood / Matt colours

Materiales y acabados
Estructura:

Barnizado bianco / Barnizado ghisa / Barnizado
rame brunito / Colores mate

Inserto del sobre:

Roble termotratado / Fashion wood / Colores mate

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Lackiert Bianco / Lackiertes Gusseisen / Lackiert
Kupfer briniert / Matte Farben

Platteneinsatz:

Thermo-Eiche / Fashion Wood / Matte Farben

Ma'repmanbl 1N BapunaHTbl OTAENKN

Kapkac:

KpaweHbiii bianco / KpaleHbiii ghisa / KpalueHbiii rame

brunito / MaTtoBble LBeTa
BcTaBka cTonewwHunLbl:

Nly6 TepmokoTTo / Fashion wood / MaToBble LiBeTa

Tuft es una mesita
redonda con estructura
de metal, disponible en
2 tamanos.

La parte superior esta
realizada a modo de
“bandeja” a la que se
puede unir un sobre de
madera.

Tuft est une table basse
ronde avec structure en
métal disponible en 2
dimensions.

La partie supérieure
est réalisée comme un
“plateau” auquel peut
étre associé un plateau
en bois.

O

A

g

ab

e (O

Tuft ist ein runder
Beistelltisch mit einem
Korpus aus Metall

und istin zwei GroBen
erhaltlich.

Die Platte ist wie ein
Tablett gearbeitet, das
mit einer Holzplatte
kombiniert werden
kann.

Tuft - KpyrabIA cTONUK
C MeTa/JIM4yecknum
KapKacom,
npegycmMoTpeH B 2
pa3smepax.

BepxHAsa yacTb
BbINOJIHEHa B BUAe
“nofHoca”, C KOTOpPbIM
MOXHO 06ecneunTb
coyeTaHue aepeBAHHOW
CTONeLWHNLbI.

/technical data

BEDS / STORAGE UNITS

Alf DaFre
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Wok / Wok Box

design Enrico Cesana
pag. 19, 85, 86, 88, 149

Wok & un tavolino
rotondo con strutturain
metallo.

Wok Box si differenzia
per il contenitore legno
nella parte superiore
chiusa un coperchio che
all’'occorenza diventa
un pratico vassoio con
impugnatura sagomata.

Materiali e finiture
Struttura:

Wok is a round
occasional table with a
metal structure.

Wok Box differs in that
it has a wooden storage
unit on the top, which
features a cover that
can be turned into a
practical tray with a
shaped handle.

Verniciato bianco / Verniciato ghisa / Colori opachi

Contenitore:

Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi

Materials and finishes
Structure:

Bianco painted / Ghisa painted / Matt colours

Storage unit:

Fashion wood / Matt coloured oak / Matt colours

Materiales y acabados
Estructura:

Barnizado bianco / Barnizado ghisa / Colores mate

Contenedor:

Wok es una mesita
redonda con estructura
de metal.

Wok Box se diferencia
por el contenedor de
madera, cerrado por
arriba con una tapa
que, cuando hace falta
se convierte en una
cémoda bandeja con
agarre conformado.

Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate

Matériaux et finitions
Structure :

Verni bianco / Verni ghisa / Laqués mats

Module :

Fashion wood / Chéne laqué mat/ Laqués mats

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Lackiert Bianco / lackiert Gusseisen / Matte Farben

Aufbewahrungsbox:

Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben

Ma'repuanbl 1N BapnaHTbl OTAENKN

Kapkac:

KpalueHbliii bianco / KpalueHbiii ghisa / MaToBble LseTa

KoHTelHep:

Fashion wood / [ly6 matoBbIx LBeToB / MaToBble LiBeTa

Wok est une table
basse ronde avec
structure en métal.
Wok Box se différencie
pour le module en

bois sur la partie
supérieure fermée
avec un couvercle qui a
l'occurrence devient un
pratique plateau avec
poignée galbée.

50
19 3/4”

27,5 27,5
10 3/4” 10 3/4”

35
13 3/4”

Wok ist ein runder
Beistelltisch mit einem
Korpus aus Metall.
Wok Box bietet

zudem eine
Aufbewahrungsbox im
oberen Teil des Tischs,
welcher mit einer
Platte verschlossen
wird, die dank der
eingearbeiteten
Aussparung zu einem
praktischen Tablett
wird.

Wok - Kpyrnblii CTONUK

C MeTanIMyecknm
KapKacom.

Wok Box
XapakTepusyetca
LlepeBAHHBIM
KOHTEIHEPOM B BepXHel
4acTu, 3aKPbITbIM
KPbILKON, KOTOPbIiA

npu Heo6XoANMOCTMN
CTaHOBUTCA NPAKTUYHBIM
NogHOCOM C NpodubHON
pyyKon.

/technical data

BEDS / STORAGE UNITS
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Verifica le finiture disponibili sul nostro sito internet. / Check the finishes available on our website. / Consulte los acabados disponibles en nuestro sitio web. / Vérifiez les finitions disponibles sur
notre site internet. / Uberprifen Sie auf unserer Webseite, ob die gewiinschte Ausfiihrung erhéltlich ist. / Mo3HakoMbTech ¢ BapuaHTamMu OTAENKM Ha HalLleM MHTEpHeT-caiiTe www.alfdafre.it

ALF UNO s.p.a. siriserva di apportare in qualsiasi momento modifiche a prodotti, misure e materiali, che ritenesse utili per esigenze di carattere produttivo e commerciale. Per essere sempre aggiornati vi
invitiamo a consultare il nostro sito internet www.alfdafre.it.

LE FINITURE

| materiali utilizzati dalla nostra azienda sono selezionati tra i piu affidabili per applicazione e resa estetica. Nonostante questo devono considerarsi tollerabili alcune differenze dovute alle caratteristiche
stesse di materiali come essenze naturali, vetri, laccature e all’artigianalita di alcune fasi del processo produttivo che da sempre & un nostro valore aggiunto. Inoltre alcune finiture possono subire nel tempo
maturazioni dovute all’azione della luce e del tempo. E importante quindi specificare se nell'ordine vi sono sostituzioni o completamenti per valutare insieme il miglior modo di procedere. Le tonalita di colore e
le finiture illustrate vanno considerate puramente indicative. Verificare sempre la fattibilita dell'abbinamento finiture consultando 'interno del listino.

ALF UNO s.p.a. reserves the right to make any changes to products, measurements and materials at any time deemed useful for manufacturing and sales purposes. To stay up to date at all times, please visit
our website www.alfdafre.it

FINISHES

The materials we use are selected among the most reliable products in terms of application and aesthetic rendering. Despite this, certain differences due to the very characteristics of materials such as natural
wood finishes, glass and lacquers must be considered tolerable, as well as the hand-crafted nature of certain phases of the production process, which has always been one of our added values. In addition,
some finishes may change over time, due to the effects of light and time. It is therefore important to specify whether there are replacements or completions in the order to assess the best way to proceed
together. The finishes featured in this sample collection are purely indicative and are not available for all products. Please check in the price list if the finish is available for the chosen item. Orders will not

be accepted for products with finishes not included in the price list. The colour shades and finishes illustrated herein are to be considered purely indicative. Always check the feasibility of finish combinations
byconsulting the price list contents.
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